BERES.

Leposloven in znanstven list.
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Leto I1. Y Celovei, 1. maja 1882, Stev. 5.

Zvezdana,
Roman. Spisal Anton Koder.

(Dalje.)
Trinajsto poglavje.

Otoieu je bil isti vefer v tihem gozdu. Vida se je vrnola e le
pozno k drudfini, se vé da brez Vratislava, kterega je izgrefila na“poti.
Zbledela pa je in se prestradila, ko je videla Zvezdano nekako Zalostno,
gospoda Skovirja pa nikjer. Vpradala bi bila rada, kaj pomenja ta ne-
nadna izprememba, a resno bratovo lice jej je to zabranjevalo.

OtoZno je tudi nekdo drug korakal isti vefer po gozdnej poti proti
Pasjaku. Zapored je postal, dlan na &elo poloZil, v nebo pogledal, ohraz
skremiil in preklinjal ter se rotil v tujem jeziku. Naposled se ohrabri,
grjaco krepkeje v roko stisne in pravi: Neumnost, neumnost in ofro¢arija
wse, ni¢é drugega kot otrofarija. Vdala bi se bila in verjela, a hudi& vé,
kako jej je on zmotil glavo, pridobil si sree, kterega takovo kmetsko
~ seme vredno ni. In vendar ne morem samega sehe umeti, zakaj se mi
wsiljuje njena podoba vedno v spomin, zakaj me priklepa z Zeleznimi
ovi na to gorsko pudfobo. Koliko lepih, omikanih deklic je v mestu,
. bi se z veseljem oklenole moje ponudbe, a zdaj me le ofaruje Sestnajst-
no dekletee zagorskega filistra. In naj se podere pekel, nazaj ne morem
, da bi si rad. Tzdal sem se, v hoj postavil imé, prijateljsko svoje

v boj postavim naposled e svojo mo& Izgubljeno naj bode vse;
€8 je ne morem dohiti jaz, imeti je fudi ne sme on, dokler mu more
preke staviti sin imenitnega ofeta. X
~ Tako ugiblje Skovir na samotnem gozdnem potu in ko pride na
grajsko cesto in do leseno ko¥e, kjer se to#i popotnim ljudem slaba pi-
Jaca, prestopi prag in izgine za Skripajofimi durmi.

- Sivolasa starka skremZenega upadlega lica sloni ondi v kotu poleg
Mlinega gosta v nekako ®udnej opravi. Skovir pa pri slabej oljnatej
y : 16
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svetilnici niti poznati ne more, kdo je samoten pivec v zgornjem konci,
zatorej sede k prvej mizi in ukaZe prinesti pijace.

»5em le k meni prisedite, pa tako ¢merikavo se ne driite, mladi
gospod grajski,* pravi smejé in z nekakim ironi¢nim glasom prvi pivec,
ko Skovir polno kupo med prsti vrti in kod@enej postreinej starki niti na
zdravje ne napije.

Strupenega pogleda se ozré zdaj Skovir k nasprotnej mizi. Nekaj
trenotkov moléi, kakor da bi se hotel prepri¢ati, ali je predrzni pivski
tovari§ yreden njegove druiéine, a potem pravi mad¢ujoé se nad prejsnjo
predrznostjo :

»Mislil sem, da je ta beznica, ta gadji brlog le pribeZalisée popotnim
ljudem in tujeem, a zdajei vidim, da ga obiskuje celé gospoda in grajski
pisarji.“

,In pa v gorske dekline po nepotrebnem in brez uspeha zaljubljeni
in Zaljeni mestni gospodje. Ha ha, to je kaj vredno to, to so posebne
¢asti za mlade kavalirje,* odvrne Se holj porogljivo prvi pivee, sivobradi
grajski pisar.

Skovir se zgane in ostrmi. Kako je znano starcu njegovo dananje
kritiéno stalisfe, to mu je uganjka in prejasno je tudi, kam merijo nje-
gove strupene besede. Razvnet po nepridakovanem odgovoru zgrabi zdajei
pijafo, prenese jo k nasprotnej mizi ter prisede k starcu.

JGospod, vi ste nerazumljivi, govorite jasno!* pristavi potem in
¢isto izpremenjen napije smejeemu se starcu.

JIn vi ste uden &lovek, povém vam na ravnost v obraz. Prej ste
hoteli smesiti sivolasega nasprotnega pivea, zdaj pa ko vam je razodel
vado lastno smefnost, klanjate se mu in mu kadite. V resnici slabo
ulogo igrate, prav ni& boljdo, kot ste jo v gozdu danes popoldne v druséini
iste mladoletne érnolaske iz Zabrdja, le zapomnite si to. Vendar, da vam
kar na ravnost povém, &e ste prav slabo zafeli in svoje ljubezni voz
zavozili na napafno cesto, izgubljeno fe ni vse, ako hocete ubogati in
verovati ter ne ved svoje prejinje razfalitve ponavljati.®

Tzgovorivdi zgrabi staree kupo, tréi s svojim tovariSem in vzklikne:
»Na zdravje, mladi znanec, tréite s starcem, ki vam je po osodi braf,
torej tudi vad prijatelj in pomoénik, kedar ga potrebujete.”

Skovir moléi, zre zafudjen v svojega tovarifa in pristavi: Ko bi
ne vedel, da ste grajski pisar in ta beznica zacestna kréma v obliZji
Pasjaka, dejal bi, da sem zafel v hudodelsko gnezdo med zaklete éarov-
nike. Take pa je le interessanten moj poloZaj, kterega si ne vém raz-
tolmaditi.“

»Tudi &rnolaska si je mislila tako nekako, ko ste jej v gozdu njenega
l]nlnmca zaérnili, prijateljstvo ostrupili in deklici svoje skrivne Zelje izrekli.
Politiéno ravno to od vas ni bilo. Lahko bi bili potakali boljge priloznosti,
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ﬁrenrno ste ravnali, prihranili bi si bili lahko sedanjo teZavno nalogo.
- A kaj ne stori ljubezen, @&esa ne obljubi, fesa ne pozabi! Vendar iz-
gubljeno e ni vse. Dekletce je lepo, premo#enja ima in vredno je, da
- stori #lovek nekaj ved stopinj za njo, kot za kakovo drugo brez enakih
: Iastnostij. Vendar zdaj pijte, pol skrbi iz glave in meni glavno stvar
- prepustite ! Poravnati moram Se nekaj starih dolgov, zaklel sem se o
~ tem in ravno zdaj mi prav pride takovo nakljuéje.“
Tako beseduje starec z nekakim posebnim navduSenjem in pogleduje

_ jako pogosto v svojo kupo.

Svetilnica jame med tem ugasovati na mizi in kudtrava starka
dremlje za durmi.

wPozno je,“ pravi potem staree, ,in ti ni kraja za takove pogovore.
Tudi stene imajo sem ter tja usesa in mrtvo zidovje izdaja pogosto.“
Po teh besedah vrie starec nekaj desetic po mizi, prime mladega
tovarifa za roko ter ga pelje na prosto. Temna je Dila no® in luna se
jo skrila za oblake, ko stopata nasa znanea potem po kamenitej stezi
proti Pasjaku.
- Ko prideta do starodavne, pol razrufene kapelice na razpotji, ustavi
- 8@ starec ter zre z mraénim ofesom v sivo kamenje in pravi: ,Zago-
: "t.vljam vas, jaz sem #e jel pozabljati, kar je bilo, rad nisem mislil v
mole dni. A v zadnjem Casu ko mi je prifel zopet on pred oéi, peée
~ me kakor arece oglje; kedar zagledam to razrufeno kapelo, divie mi
- gopet ofivi prejSnja strast, in meo&, junafko, mladostno moé& Eutim v

jam posestnika na Zabrdji, in odpustiti mu ne morem, akoravno mi
je morda le gkodoval bolj po nakljuéji kot z namenom. A vse eno. On
-~ je kriv, da mi je osivela prerano glava, da se potikam ubogi pisar na.
stare dui po gorskem zakotji, ko bi se lahko vozil njemu enako v koéiji
rog in gledal sre¢no druZino okoli sebe. Dovolj naj vam bode to, dovolj,
voril sem preveé,“

Zopet moléi starec in kakor okamenel zre na razrufeno kapelo. Cez
oliko se zdrami, poda tovarisu roke in pravi:

" »Tako, zdaj vam je znano vse. Ce ljubite v resnici mlado &rnolasko,
e veste, da ne morete Ziveti brez nje, e morete zatreti zadnjo iskro
prijateljstva v prsih, e vam ni nobena pot preslaba dose¢i svej namen,
— udarite v to desnico, nepremakljivega zaveznika in tovarifa imate v
! A vendar premislite dobro, vi ste & mladi, meni je Zivljenje
ninolo, vi stavite za svoj namen vse, jaz nifesar. Le stare rane si hofem
moram ohladiti, pravice in krivice ne morem lo¢iti veé. Sovradtvo
| maséevanje se je uselilo v maje prsi, v vagih Se bije ljubezen. Ce
orete, pustite golobico svojemu prijatelju, akoravno je ni morda vreden.
16*
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Potem pa ste tudi lofeni najini poti. Iskati si moram druge priloZnosti,
da npasitim svojo neizbrisljivo strast.“

,5¢ enkrat vam pravim, vi ste uden &lovek, prijatelj, in konee
vafe povesti ste mi bolj tuji kot s pocetka. Mene je sicer Zalilo dekletee,
a odpuifam mu rad. Mad¥eval bi se, a maSfevanja ne zasluii do sedaj
Se nihe. Pofakati hofem hodocnosti, le toliko vam povém, da ne smem
ved pred ofi svojemu nekdanjemu sofoleu, sedanjemu svojemu tekmeeu
na Radovji, kajti zaérnila me je brez dvombe njegova &rnolaska.”

SPrav je tako, storite, kar ste izrekli, ée morete. Vi Se Cutite, da
ste nekaj sami krivi, jaz sem pa prepri¢an, da so me pogubili drugi. Sami
se nofete na ravnost maséevati, a tvarine bodete imeli dovolj, jaz sem
vam o tem porok, da si ohladite po drugej poti razjarjeno sovradtvo.”

Tako je govoril naposled s posebnim naglasom staree, stisnol to-
varifu roko in se urno po stranskej poti izgubil — v noénej temini.

,Kaj takega pa Se ne,“ pravi potem Skovir sam pri sebi. ,Menil
sem, da Zivim v dolgofasnem gorskem zakotji, brez zanimivosti, brez
poesije. Zdaj pa vidim, da se spletajo celi romani v mojem okroZji in
da igram nenadoma sam imenitno ulogo. Radoveden sem, kaj bode iz
tega. Med pisarjem in zabrdskim posestnikom je razpeto neko skrivnostno
zagrinjalo, ktero se brez dvombe prej ali pozneje pretrga. In v onej
katastrofi se tudi neinej, trmastej &rnolaski poniZa glava za nekaj pedij.
Kdo vé, ali jej ne bhode %e Zal dana¥nje mla¢nosti v gozdu, ali se ne
spominja Se nekdaj svojega Castilea Skovirja, ko bode Ze prepozno?
Da, lepo je to. MasFevanja ne potrebujem zdaj. Cakati hofem hladno-
krvno starfevih obljub. PrijetnejSega ni kot od daled gledati pogin nasih
zasmehovaleev in jim kazati, da niso niti nafega zanievanja vredni.“

Stirinajsto poglavje.

Nekaj dnij potem se je na Radovji marsikaj izpremenilo. Gospoda
Skovirja ni bilo ve& videti. To je opazila stara gospa s Pasjaka, pogresil
ga je gospod Kolovski; Vratislav niti Vida, sploh nihée ni govoril o
njem, kakor da bi bili uzroki njegovega odtegovanja obée znani.

Le éno osebo je bolela ta izprememba, a moléala je tudi ona in
trpela. Le v trenotkih ko je bila sama, v tihih vederih in v noééh
brez spanja modila je mlada Vida blazino svoje postelje z grenkimi
solzami za Skovirjem, ki se je ‘vedel tako ljubeznjivo ukrasti v neizkudeno
srce mlade deklice. In 8 drug upliv je imela zadnja izprememba na
nekoga med nafimi znanei.

Vratislav je Se le zdaj spoznal, da je zasel predale¢ v svojej ljubezni,
da je privezan modnejSe na neino dekletce, kot bi bil sam sebi verjel
in da ni posteno in mo#ato sklepati zveze z mlado héerjo za ofetovim
hrbtom. Stepiti hofe torej kot mo# k stareu, povedati mu, kar je Ze
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- gotovo sam uganil, da ljubi njegovo dekletce. In ako bi odrekel reditelj,
~bila bi neumnost izgubljati zlati fas t4, kjer so mu zagrenili #e prvi
trenotki.

Bilo je jesensko popoldne.

4 Gospod Kolovski je sedel na klopici pred ulnjakom z delgocevno
~pipo v ustih in opazoval je budele, ki so se nekako otoZno dvxgovale

grak in trudne pocepale pred svoje tiho domovje.

Po pestenej vrinej stezi sém pride Vratislav in prisede k prijatelju.
- ,Vi opamjete budele, gospod Kolovski, in se veselite njihovega
- bogatega satovja,“ ogovori ga mladi znanee.

- »Da, da tako je,“ pravi starec nekako iznenadjen, puhne kaka dva
pota urnejfe dim, poda gostu desnico in pristavi: ,Saj je pa tudi pri-
jetno opazovati to preljubo druZino. Le poglejte, kako podeplje druZica
za druZico k panju, kako nosi zadnje ostanke letofnje paSe na skopidek
“in morda tudi sanja, kako bode brezskrbno in veselo podivala v dolgej
~zimi in uiivala zasluiek dolgega truda. A tudi ljubeznjive budele imajo
- gvojo osodo! Kar si pribori kdo v trudu svojega obraza in kopii od leta
~do leta, to unidi in razbije drugi, in nikdar ni srede in mird. Kdo raz-
i marljivim buéelam domovje, kdo jih oropa njihovega zaklada? —
“Clovek, in kdo &lovekn, govorite mladi prijatelj, kdo? — Clovek.*
 Zadnje besede govoril je starec z nekakim posebnim naglasom ter
gledal potem mol& za odletajodimi budelami.

- »In kdo nas je pooblastil gospod, da delamo tako, spoznamo svojo
,-h'lvdo in vendar ne postanemo bolj§i? Dovolite, da nadahujem vade
- modrovanje,“ pravi potem Vratislav, in nekako tesno mu je, kajti dozdeva
2 mu, kakor da bi zrl danes starec v njegove misli.

.~ yPooblastilo, nenmna beseda. Lahko bi jo izbrisali iz nafega ,)emkl.
_iSmeino, pooblastuo! Stori to, kar ti ugaja in ne prasaj po pranc: in

J, pogubi se sam in pogubé ga drugi. Pa ne zamente pmat.elj, da
vam danes tako nemoralen pndlgar Sem ter tja zataji &lovek in
svojo uray zatajiti, in jaz imam pravice, verjamite mi, in uzroka
j za to.“

»Komur se godi krivica, pomagaj si sam, takovih mislij sem
dasih jaz, gospod Kolovski. NajholjSe pa je zapustiti prej ko mogode
kjer mu zagrené Ze prve ure. Torej ne ¢udite se, e vam naznanjam,
I8 sem se namenil zopet oditi iz rojstnega kraja, kjer pustam edini
pomin, da sem nasel ondi pravega prijatelja v vas, ki me umé — drugega
- pa —.~

3 Poalednjega stavka ne izgovori mladi doktor, temveé glavo si podpré
lan in zre moldé pred se

- yDrugega pa nié kot preprifanje o prejinjej mojej trditvi, da élovek,
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le élovek podira sre¢o Eloveku,“ pristavi starec in se nekako radovedno
v svojega tovarifa ozre. ,A oprostite, jaz nimam rad skrivnostij. Znano
mi je, da se vam je zgodila krivica, a Ze s poetka, to se pozabi. Zatorej
odobrujem vad namen. In ko bi mi ne bili vi sami tega razodeli, sve-
tovati bi vam bil moral to sam, akoravno vam pravim, da vas imam
rad. Ne govoril bi resnice, ko bi dejal, da vas ne bodem prav nié po-
gredal, tako brezfuten nisem, da si sicer proze polen. Manjkalo vas bode
sicer Se nekomu drugemu, a boljSe je bajé navaditi se lofitve prej nego
pozneje. Razumete me, gospod doktor, kaj mislim s temi besedami, in
ko bi bili vi na mojem stali&ci, dejali bi, prav ima.“

Vratislav se zgane. Prejasno mu je, o ¢em govori staree, a tudi
nerazumljivo, kako da je tako natanéno znan z njegovim kritiénim po-
lozajem.

»Zdaj imam Se Casa z njim o tem govoriti, zdaj dokler Se imam
priloZnosti; vse dobljeno ali izgubljeno vse,“ misli si Vratislav, podd
svojemu tovariSu desnico in pravi:

~Ne zamerite, jaz sem vaSo prijaznost in gostoljubnost zlorabil.
Za vadim hrbtom sem zacel ljubezen z mlado Zvezdano in volitve nimam
druge kot prositi vas, da dovolite, e smeva biti srefna oba, ali pa se
poslavlijam danes morda za vselej od vas.“

»Tako, to je vse, kar vas tefi. Povedati vam moram, da mi niste
ni¢ novega razkrili. Jaz sem sicer sivolas, a videl sem dobro, kaj vas
pogostoma k nam vabi. S pofetka me je veselilo to, kajti spostujem
vas, kakor sem Ze dejal, v poslednjem ¢asu pa sem se preprical, da bi
bilo bolje, ko bi vi ne bili ni¢ drugega kot moj sosed in prijatelj.“

Tihota nastane potem, da se &uje posamezen orumenel list, ki se
yrti v rahlem Sumenji raz sadnega drevesa.

nO0spod Kolovski, ali je nesre¢a, ¢e ljubim vaSega otroka, ée ljubi
Zvezdana mene in ¢e zastavljam za to mofko svojo besedo?* odvrne
naposled doktor osupnen.

»Lepo je to, nikdar nisem dvomil o vafem postenji, a pomisliti je
treba, ali ni drugih uzrokov, ki bi zavirali sreéo dveh sre. Ze zaradi
tega ker sumite, da bi vam utegnol biti va§ prijatelj na Skodo, obupujete
ter hodete zapustiti domovino in ljubljeno deklico, kakor pravite: kaj bi
§e le storili, ko bi vas zadelo kaj resnega, ko bi imeli pravih nzrokov k
temu ? Prijatelj, ko bi vam jaz hotel pripovedovati zgodovino svojo in
svojega otroka, o Cemer sem se zaklel, da ne bodem nikdar govoril, za-
menili bi vi brez dvoma svoje misli, in ne rekel bi, da ste mi storili
krivico. Pa pustiva to, ¢emu vzbujati podobe, ki niso izmed najlep&ih?
Jaz pravim, da je dekle zdaj za mofitey Se premlado, da je najboljfe za
vas, da si ogledate nekaj svetd, poskusite sreéo v svojem stanu. In ako
med tem zagorskega zakotja, svoje domovine, mene in — Zvezdane ne
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- pozabite, veselilo me bode, ko se zopet vrnete. Zdaj mi ni mogode storiti
ga vas Se nilesar, posebno ker niti ne vém, ali me neke izpremembe
pe prefené cel6 iz tega preljubljenega kraja.®
Dalje ne more govoriti.
»Dejali ste, naj grem, gosped Kolovski, in jaz vas ubogam. Dva
prijatelja sem imel v domovji, td v gorskem zakotji; prvega zapusiam
prosim odpusenja, kajti storil sem mu krivico, in to ste vi; drugega
‘preklinjam , kajti z nesramno roko je pretrgal vez skrivne ljubezni in
-pospedil mojo locitey. Rad mu grem s poti, rad se mu umaknem.
Prepri¢an sem, da je vsaj po zvunanjih okoli¥¢inah vrednejsi Zvezdane
~ kot ubogi kmetsln sin, kteri si Se le mora z lastnimi rokami zidati svoj
.obstanek in bodo¢nost.*
Izgovorivsi vstane polahno Vratislav, podd nekako mrzlo starcu
‘roko in menéé, da v nekterih dnevih odpotuje, zahvali se za gostoljubnost
in prijateljstvo.
pBraniti vam ne morem, da odidete, le svetujem vam, pojdite zdaj,
e je mogoce. Zdaj sodite krivo moj svét, a pride morda &as, ko hodete
ali: Stari prijatelj je imel prav, on je poznal svet.“
Tako beseduje starec, ko spremlja doktorja do vrtnega obrobja; a
postoji in gleda nekaj ¢asa za njim. ,Blag mo% je to,“ pravi potem.
n zakaj ni takim ljudem odloGena lepfa osoda? Zakaj je moral priti
jod mojo streho, izpod ktere se vrada s krvavedim srcem ? Vse bi storil,
~ ko bi mu mogel pomodi, a zdaj ne morem. Nemesis, Nemesis! tvoja
- preganjalska nit Se ni pretrgana in tvoja ¢afa, iz ktere Ze trideset let
pijem, Se ni izpraznjena !
K Vratislav ni ¢ul zadnjih besed, in prav je bilo tako. Dovolj je imel
svojih lastnih temnih mislij, prevelik je bil labyrint, pe kterem se mu
je podila podoba za podobo, nasprotje za nasprotjem.
- ,Nekdaj sem mislil, da poznam svojega starega prijatelja, zdaj mi
jé jasno, da sem se motil. Nekaj skrivnostnega je imel vedno v svojem
prjenji in povsod, in e se ne goljufam, v nekakej &udnej zvezi je z
rradom na Pasjaku in njegovimi prebivalei. Zakaj pa mi ni sicer nidesar
omenjal o grajskih, kakor da bi mu bili tuji, in ko sem jih spoznal jaz,
jdi se mu, da mu ni poviedi takovo znanje. Uganjka, v resnici éudna
ganjka je to, ktero nesem iz domovja zopet na tuje, in zlati gradovi,
8 sem hotel zidati td na rojstnej zemlji, razruSeni so za vselej.“
Takih mislij polen pride Vratislav do gozdnega obrobja, kjer je
Vi¢ zaupno govoril z Zvezdano in kjer ntu je odljudni grajski pisar za-
rupil najlepdi trenotek njegovega iivljenja.
In predno se zavé v takem premifljevanji, zaklite ga Zenski glas.
iré se in zagleda na samotnej klopici érnooko dekletce, ki se mu na-
roti smeji in ga pozdravlja.
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Rad bi Sel mimo, ne govoril bi ve¢ z Zvezdano, moi bi bil, stor-
jenih sklepov bi ne prelamljal, a mogoée ni. Saj mu tudi dekletee ni
ni¢ Zalega storilo, kako bi mogel tako trdosrfen biti, da bi se po krivici
masceval!

In k njej hiti tedaj in sede na klopico ter se trudi, da bi bil vesel
kakor prejinje dni. Vendar preje goljufamo najvedjega modrijana nego
ljubede Zensko oké.

»Kaj ti je, ljubi Vratislav, danes? Otofien si, prave besede nimas
za me, in dozdeva se mi, kakor da bi ti bila nestrpna moja druséina 2

LKrive so take misli, Zvezdana! Glej, jaz sem vesel ali vsaj biti
moram. In nespametno bi bilo, ko bi Zaloval ¢lovek, kedar se poslavija
od prijateljev, ki mu svetujejo in #elé, naj kmalu odide.”

»To so brezsréne besede, Vratislav, in jaz jih ne umem. O govori
jasno, nekaj imad na srei, kar ne zaupas meni, ker me ne ljubi§ veé,*
vzdihne naposled deklica, ovije beli roki okoli njegovega vrati in glas jej
zamré na ustnicah.

»Lvezdana, jaz grem, tajiti nofem veé. Iti moram in celé tvoj ofe
mi svetujejo, da je boljfe tako za me in za te. Pozabi me, to te prosim;
okleni se drugega, ki te je bolj vreden od mene in bodi sreéna; ¢e ne
bodem jaz nikdar, kaj tega drugim mar!“

wGorjé ! to ni mogode, ti ostanef, ti ne gres, Vratislav, ali pa nisi
preraéunil, kaj bode z menoj,“ pravi deklica in obile solze jo zalijé.

»Utolazi se, Zvezdana! Jaz grem, ker moram iti. Znabiti Se pride
¢as, ko se vrnem, ako pa ne, odpusti mi in verjami, da je bil tvej
Vratislav po&tenjak, ki si ni hotel s silo priboriti srefe, ktere ni zasluzil.*

TzgovorivEi poobjame deklico, poljubi jo v bledo elo in izgine v
gozdnej sedi.

Petnajsto poglavje.

Ze drugo jutro zgodaj je sedel Vratislav na robu svojega kovéega
in pospravijal svoje knjige, obleko in vse, kar je prinesel nekdaj iz mesta,
kajti odpotovati je mislil e isti dan.

V prvem trenotku niti raéunil ni, koliko gorjd pusti za seboj; pozabil
je celé ljubezni do Vide, ki mu je bledega obraza in ohjokanih oéij
urejevala potrebne redi za odhod in si niti vprasati ni upala, kam gre in
kdaj se vrne.

Vedela je pa¢, da je vsega tega kriv mestni gospod, isti ¢lovek, ki
se je usélil siloma v njeno sroe, in vest jo je pekla, da tudi ona ni brez
krivde, zakaj pa je bila prijazna z njim in mu je dajala povod, da se je
pridruZil v prej tako veseli krog?

Vratislav ni omenil niti besedice o zadnjih dogodbah, le narodal je
Vidi, kaj se ima storiti s tem in onim, ko hi o njem toliko in tolike
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¢asa ne ¢ula. Na zadnje jej je rekel, naj bode prijazna z Zvezdano
kakor doslej, naj jo tolaZi, ko bi Zalovala, in jej prigovarja, naj minolost
pozabi.

; »In e nekaj te prosim, draga Vida, in preprian sem tudi, da me
uboga&, Vedno si bila postena deklica , pravi Vratislav dalje, driéé jo
~ gza desnico in nadaljuje: ,Vida, ti ima§ skrivnosti pred menoj, a tega ti
i potreba, znano mi je vse. Dobro vém, da vidid rada, ali da si vsaj
- rada videla Skovirja, mojega nekdanjega prijatelja in tudi jaz sem ga
* rad imel. Drago sem pladal to zaupanje, on je &lovek brez srea, brez
- fasti. Odpustam mu jaz, odpusti mu tudi ti, a obljubiti, prise®i mi
~ morad, da se ga ogibljes odslej, da ne obiskujes veé gradi na Pasjaku.
- Ce se hofes mofiti in tega ti bode potreba, kajti slabotna Zenska mora
~ imeti krepko mosko podporo, izberi.si mladenda iz gorskega zaketja,
kterega poznad od mladih nog in ki si vzrastla z njim, ki ume tebe in
‘ti njega, ki futi ved, kakor kaZe, a goljufije ne pozna, in zagotavijam
te, srefna bodes. Vida, ti ne pozna¥ tako zvanega omikanega sveta, in
'@méns si, da je tako. O kolikokrat sem #e dejal, zakaj si zapustil skromni
m svojih ofetov, ubijal se pol svojega Zivljenja za videzno srefo, in
‘moram ponavljati zopet danes, ke se poslavljam sam ne vém za
koliko let od najdrazjega, kar mi je na svetu: od domovja, od tebe in
~ tvoje prijateljice. Vendar zdaj je prepozno, kar se je zgodilo, ne di se
: .wu! izbrisati.“

af Tihota nastane nekaj ¢asa. Naposled povzame zopet Vratislav besedo:
,,Pozvedl tudi, Vida, kako je starej gospej na Pasjaku; &ul sem, da je
bolna, a niti poslovm se ne morem od nje. Reci jej, da jo pozdravljam.
Ona je blaga Zena.“

Tako je govoril Vratislav z Vido in teZko je med tem zakrival

- globoko Zalost v srei; svete je dajal, a ¢util je, da jih potrebuje naj-
-hou sam.
‘ Kake dve uri pozneje je Ze stal na Draganovem dvoriséi z zelenim

kocem“ pogrnen in naprefen vozitek, in stari Matije¢ je v prainjej
‘obleki nakladal Vratislavove re¢i ter z glavo zmajeval, ker ni mogel
‘mmeti, kako more ucen in imeniten gospod biti tako trmast in svojeglav,
fda mu kar ¢rez no¢ odpotovanje v misel pride in se kar nenadoma
domovja navelica, Ali kar zdaj prideéi sém po vasi koleselj iz gradi na
Pasjaku in grajski sluga poprasuje po mladem doktorji.
wLdaj ni drugace, gospod doktor, kar k meni prisedite pa je. TeZko
fas pri¢akujejo stara gospa in slabo jim je,* pravi sluga, ko trenotek
ozneje pred Vratislavom na dvorid¢i razoglav stoji in na vso sapo naroéilo
voje gospodinje razklada.
»Cudno nakljudje je to, nerazumljivo,“ misli si Vratislav. ,Prej me

A A
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nenadne neprijetnosti iz doma poedé, in ko je izvr¥eno vse, pride drugi in
kli¢e: Stoj, ne hodi!*

Po takovem modrovanji ukaze Vratislav hlapeu, naj voz zopet raz-
prefe in si voinjo za prihodnje jutro prihrani. Sam pa h grajskemu
slugi na voz prisede in se namesto proti jugu na tuje — na zahed v
grad na Pasjaku odpelje.

Kako se za¢udi Vratislav, ko pol ure pozneje v bolnisko sobano
stopi in staro gospo v mehkem naslonjaéi, z vezenjem v roki in ne ravno
bolezni oznanujofega lica najde.

wHvala lepa, da ste se potrudili, gospod, in lepo je, da ste uslifali
mojo prosnjo in me obiskali,* ogovori graji¢akinja doktorja in mu sebi
nasproti sedeZ ponudi. ,Berem vam tudi na obrazu, da se éudite mojej
bolezni, ktero sem vam naznanila, in si mislite, da mi ni posebne sile.
Resnica je to, gospod doktor. A povém vam, da sem se postarala, da
ne bodem dolgo in da me v takem poloZaji tudi malenkosti bolj vzne-
mirjajo, kakor pa bi bilo potreba. Zaradi tega sem vas tudi povabila in
vas Zelela videti, predno odidete.“

Vratislav je v zadregi in osramocéen. Predobro je &util, da se je
pregredil, ker je hotel brez slovesa odpotovati od stare prijateljice.

»Ne zamerite, milostljiva gospa! Moje razmerje se je nenadno izpre-
menilo. Ostati mi ni veé td; prelamljati moram svoje nekdanje sklepe
in obljube ter si iskati drugega domovja,“ pravi Vratislav éudéé se, kako
je zvedela grajséakinja o njegovem odhodu, saj je ze nekaj dnij ni bilo
na Radoviji!

»1ti morate, pravite, in nemudno, gospod doktor! A pravih uzrokoy
nimate za to, to vam povém jaz. Mrafna meglica, ki je prifla nad vas,
se zopet razpodi; vi pozabite, kar je bilo, zavire vade srefe se odstranijo
in vi se zopet zaveste kakor ¢rez mno¢ na prejinjej cesti in porecete:
Stara gospa je imela prav, ki je trdila tako. Zdaj mi pa Se podajte roko
in obljubite, da svoje prejinje namene uni¢ite, na Radovji ostanete, mladej
Zvezdani najlep&ih ur ne zagrenite in sebi mird ne kratite, Da vam
olajéam vade krife in teZave ter poravnam vse protivie in nezgodo, ki se
je jela nad vaSo glavo kopiciti, prica vam je moja roka. Né-te! porok
sem vam s ¢astno besedo, da bode resnica, kar govorim.“

Stara gospa podd Gudefemu se tovariSu roko in nadaljuje: ,Znano
mi je, da vam je svetoval gospod Kolovski, da hitite od ted, kjer Se ni
dozdaj srefe za vas, in da ste zastavili besedo, da storite také. Tudi vém
dobro, da vas je #alil grajséakov sorodnik gospod Skovir, a vse to nié
ne dé. Pri takovih refeh imam tudi jaz nekaj besede. Meni ste bili vi
povedi precej s pofetka. Pogledali ste svet, precej izkudnje imate, lep
nasloy ste si pridobili, zakaj bi ne bili vredni deklice, ki vas ljubi s
prvim mladostnim ognjem in vi njo; zakaj bi se ne poskusilo, da se

|
|
1
|
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~ osredi mladi par. Torej majprvo, gospod doktor, je to, da na Radovji
ostanete in storite, kar vam velim. Potrebujem vas tudi jaz, saj ni
~ gvedenega zdravnika na daled okrog. Naduha in starost me tare od dne
‘do dne, in kmalu bode treba oditi- za drugimi. Povém vam, svojih ljudij
‘pimam. Tujeem sem morala izroéiti svoje posestvo, ljudem, ki mi niti
‘hvalezni niso, kakor vidim. A med tem se je mnogo spremenilo. Nadla
tloveka, o kterem sem mislila, da je izgubljen, zatorej hoéem po-
iti, kar je zamujenega. Naznanjam vam, da bode ta grad in vsa
stnina, ki spada k njemu, ko mene veé ne ho, Zvezdanina in
afa, €e vam je po godu, kajti vidva sta mi odslej najdraiji osebi
a svetu.“
~ Pri teh besedah potihne grajs¢akinja in si zakrije obraz v dlani,
da bi utajila svoje ginenje.
Vratislav stoji kakor okamenel. Sam ne vé, ali je resniea, kar
‘govori starka, ali se jej le meda um, ali so pa sanje, goljufive sanje.
~ Pred nekaj trenotki najnesreénejsi ¢lovek in zdaj obdarjen z vsem,
gar more svet pozeleti. Zvezdana je njegova, protivje je uniceno, lepa
pénost v domovini se mu smeji nasproti.
- ,To ni mogoce, milostljiva gospa, tega ne zasluzim jaz,“ vzklikne
»Prepustimo izvrienje obljubljenega bodoénosti! — Zdaj pa svetujte
seni, kako naj si podaljSam dneve, ki so mi Steti; povém vam, da me
ako vidim Zvezdano sreéno in vas, veseli Zivljenje, akoravno mi je
‘#e zagrenilo toliko in tolikokrat.“
Vratislav uredi vse, kar je bilo potreba in kar je zahtevalo oslabljeno
“gdravje stare graji¢akinje, in se vrafa vesel in prerojen domd na Radovje.
yNerazumljiv igralec sem, ¢udne uloge igram fd in razumeti ne
em, kako me iznenadja nakljuje za nakljudjem. V jutrn sem se po-
ljal od domovja in vsega, opoldne pa sem zopet navezan z jeklenimi
i na to gorsko zakotje. Stara gospa pa je vef, mnogo ved kot sem
jaz. Vidi se mi, da ima mnogo upliva na Kolovskega. Ne ostaja
druogega kot hiteti tja in porofati nefnej deklici, da se ne lodiva, da
zgublja protivje najinej sredi, da je gospa na Pasjaku najboljfa Zena
pga svetd.“
Tako je besedoval Vratislay samemu sebi na poti proti Radovju in
@ nove sklepe koval Prifedsi domd pa je ukazal, da se njegove reéi
opet na prejsnje mesto postavijo, menéé, da Se ostane dalje v gorskem

kotji. (Dalje pride.)
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Vojakova pesen.

Bog vam grehe naj odpisti,
Imenitna vi gospida,
Preudena vi gospoda! —

Tam — vrag védi, kje-li neki —
Mesto je in tam palade

Lepe, drage in visoke.

V tistih pa so mize dolge —
(e tovaris ni mi lagal,

Ki mu zibel tam je tekla,
Tam mu tekla v tistem mestu —
Dolge in klopi okoli.

Tam se zhirate gospoda
Imenitna in ucena,

Iz degel, kjer solnce vzhaja,
1z dedel, kjer spet zahaja;
Tudi turski cesar baje

Poilje svojega vesirja . . .

In ko zbrani tam sedite,
Modre kujete ukrepe,

Zvite vijete pogodbe:

Kjé bo vojska zdaj se vnéla,
Kdé bo v boji divjem zmagal,
Kdé bo klanjal se zmagaleu
Vradajofemu se s polja,

S polja, kjer krvavo Zetev
Zanje smrt, fenica bela . . .
Pa jo vkrene vada glava,
Glava modra in udena,

Da se ima i brez kivi,

Kitvi mlade in nedoline

Tisoé in tis6é junakov

Mir, pravica spoitovati

Med narddi, med gospédi

Po vsem Sirnem, bojem svetu!
In po dolgem, glasnem kregu
Vei ste énih, zloinih 1nislij.
Pa zapifete pogodbe,

Pa narigete nadrte,

Ki jih vsakter spodtovati

Mora, da ne bode zopet

Kivi treba prelivati

Tisod in tiséE junakom.

Pismo spisano, prebrano,

Vsem je viede in po godu.

In razpoilje to se pismo
Kraljem in cesarjem urno

Tja, kjer solnce nam izhaja,
Tja, kjer solnce nam zahaja,
Tudi turskemu cesarju

Nége mi vezir to pismo . .

Ali prazoe so pogodbe,

Ali prazni so naérti,

Prazne, niéne so in puhle

Vse besede v tistem pismu,

Ki o miru govorijo,

Ki o zlogi govorijo

Med narddi, med gospédi

Po vsem 3irnem, boijem sveti!
Svet le hode mir imeti,

Ki peré ga nafe pise!

To peré je meé jekleni!

V kri élovetko se pomika,
(rke nam rudede pise

Tam po tufnem, bojnem polji . . .
0j! kako je rike vila

Zena moja, me prosila;

V'sree pékle so me solze,
Solze dece zapudéine! — —
Ali stoj! — Dolinost me klide
Brénit carja, domovino

Tam na polji, kjer krvavo
Zetev Zanje Zena bela. —
Sréno stopam, se ne vstavljam,
A gred6é popévam, molim:
Imenitna vi gospida,

Preudena vi gospdda,

Bog vam grehe naj odpusti! —

N. C



Mageha.

Novela, Spisala Pavlina Pajkova.
(Dalje.)

X.

Bodanski Je bil razumen in znaajen moz Tudi brez pro¥nje
fufemijine, da zamoléi Elzi njuno nekdanjo zvezo, bi jej on ne bil tega
dveh uzrokov odkril. Prvi je bil ta, ker mu je bil spomin na svojo
o ljubezen tako svet, da je menil oskruniti ga, ako bi ga komu
pal. Drugi uzrok pa je bil Se vainejsi. Nadel je namreé Eufemijo
tako moéno njemu nasproti spremenjeno, da je sodil, da ga ona ni nikdar
pogla tako iskreno ljubiti, kakor je nekdaj mislil. In to zavoljo tega,
je bilo njeno obnasanje proti njemu e vedno enako mrzlo, da-si jej
je bil on svoj pregreSek priznal ter jo prosil odpuséenja in Eufemija mu
hila zagotovila, da bosta za naprej ostala prijatelja.

Ko bi njen soprog Se i#ivel, sklepal je Bodanski cestokrat svojo
godbo in pogled mu je pri tem mraden postajal, de pohvalil bi njeno
stro postopanje z menoj. Ali zdaj ko je #e poldrugo leto vdova, emn
njeno vedno izogibanje, ta maloFutnost v pogovorih z menoj? — Zato
mu je zdelo nepotrebno, da bi kalil Elzi mir s samimi sencami Ze
pe preteklosti, — .

Potem ko je Bodanski zopet nadel Eufemijo, ktere podoba mu je
i celih dvanajst let edina pojila fantazijo in mu krepéala pobito sree,
h’] ni veé za Elzo niti polovice onega zanimanja, ktero je s poCetka

- Da-si bi bil zdaj on najraj&i pretrgal z njo vsakorfno zvezo fer
ivel zopet v spominih na svejo izheglo sreo, vendar je bil toliko moz,
la ni nikdar niti mislil prelomiti jej dane Dbesede. Hotel je postati
,,, 3 soprog, samo odlagal je to vedno na daljdi Cas.

~ V toplicah je bil z Elzo sklenol, da bode njuna pomka v jeseni.
je pa pridla jesen za Elzo s prepoéasnnml, za Bodanskega pa s pre-
mimi koraki, odloZil je Zenitev iz malenkostnih uzrokov na prihodnji pust.
‘ Pnlmal je redoma vsako soboto obiskavat svojo nevesto; mudil se
‘Ba njenem domu poldrugi dan in ta fas je vedjidel le s svojo nevesto
a ysakokrat je odhajal bolj pobit in sam s seboj bolj nezadovoljen

- Bufemija se ga je kolikor mogote izogibala. Po prvem svojem
ovoru se nista ve¢ sama sedla v druzbi. Silila je cel6, da bi se poroka
1 preje izvréila.

- Bodanski je obéudoval veliko skrb in ljubezen, ktero je Eufemija



246

pri vsakej priliki izkazovala Elzi, in ¢udil se kako more Elza tako malo-
Gutna biti proti tolikej nesebiénej vdanosti. Elza je namre¢ po zadnjem
prepirljivem besedovanji z Eufemijo postala proti njej neuljudna ter jo
bolj ko mogoce prezirala. —

Bodanski je hotel Elzi ocitati njeno nedostojno obnaSanje proti
Eufemiji, a bal se je, da bi se pri tem ne izdal. Kajti Ze ako je le
slisal Eufemijino imé imenovati ali pa ¢ul o njej govoriti, razvnelo ga
je to také, da je bil potem nekaj ¢asa v neprijetnej zadregi.

Zastonj se je boril proti temu mogodnemu éuvstyn, ki ga je &im
dalje tem holj svojeglavno zasledovalo; vendar pa ni nié drugega s fem
dosegel, kakor da se je zafelo njegovo zdravje hujsati.

Njegovo lice prej zdravobarvno, postajalo je rumeno in upadlo; o
prej bistro-gibéne, gledale so zdaj medlo ter z nekim nemirom vedno
nekoga iskale. ;

Ko sedi zopet nekega dne poleg svoje neveste in ga ona z vprafanji
osipuje ter zahteva nasvetov, kaké bi naj uredila sobe svojega bodoega
stanovanja, kakfne barve njemu najbolj godijo i. t. d. in je bil on pri
tem malobeseden in raztresen, ofita mu Elza obé&utljivo pa z ljubeznijo:
Ljubi Arnold, Vi se paé preveé trudite s svojim poklicem ; Vi ste gotovo
bolni, kajti Ze nekaj ¢asa opazujem, kako Vase lice upada. Ko bodem
jaz Vafa soproga, ne bodem dovoljevala, da hi brez politka nod in dan
letali k holnikom.

In ko je také govorila, obrnola je svoje od ljubezni ofivljene o&f
srameiljivo v tla in rudeica, ki jo je pri tem naglo in moéno oblila, jej
je ljubko pristojala. —

Izpolnjevati svoje dolinosti je vsakemu éEloveku prva dolinost, od-
yrne resno Bodanski, ki je predobro vedel, kje ti¢i uzrok njegove telesne
slabosti. Kaké bi mogel po noti mirno dalje spavati, ako vém, da me
bolnik potrebuje, da mu jaz s svojo pri¢ujoénostjo polajsam boledine, morda
celd #ivljenje refim? —

Kako ste blagi, pravi nato Elza mehko in kakor se je videlo vsa
vé-nj zamaknena. Kaké rada bi tudi jaz kaj posebnega za Vas storila,
da bi Vam izkazala, kako Vas éastim! —

R I R R R R R R RRRESRTTNR=_~

Ali me ne ljubite 7e dovolj, Elza? refe Bodanski nekako ginen in

z negotovim glasom, ter prime njeno roko, ktero mu je hila ona govoré
déla na ramo, in jo neino hoza. Uboga devojka, mislil si je pri tem, kakd
si mi vdana, ali jaz te vendar pri vsej svojej najboljej volji ne morem
veé ljubiti! —

Ah, to ni ni¢ Arnold; Vas ljubiti je najvedja sladkost, déje Elza

prijetno strepetaje pod utisi njegovega ljubkovanja. Jaz bi bila #elela, da
bi mi bili prepovedali pisariti, kakor me je vedno strafila Eufemija, da
mi boste. Potem bi Vam bila vsaj Ze nekaj Zrtvovala, —
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- Eufemija? — Kaj je dejala gospa Eufemija, sefe jej nestrpljivo
~ Bodanski v besedo in izpusti kakor prestrafen njeno roko. —

Elza mu je bila takoj prvi dan, ko jo je bil Bodanski obiskal, od-
)hila da pisari in mu je tudi ¢itala nekaj drobiZa izpod svojega peresa.
~ Toda Bodanski, takrat Se ves omamljen od obéutkov svojega snidenja
Eufemijo, e posluSal ni, kar mu je ona ¢itala, Se manj pa da bi mu
uo prislo na misel prepovedati jej to. In tudi pozneje so se njegove
nisli premalo pedale z njegovo nevesto, da bi se bil zanimal za njeno
” lovanje. Njegov duh je vedno z neko trmo le v preteklosti Zivel, v
" | svo,]e prve Jjubezni z Lufemuo o tod pa se zopet povrnol k hufemul

O ni¢é kaj posebno vainega, odgoveri Elza na njegove vprafanje s
adkim nasmehom. Kar je Kufemija vefkrat trdila, to je bil zopet le
majhen dokaz njene neizmerne zavidnosti. Rekla je namreé, tako na-
ljuje z zadovoljnostjo in gleda hvaleino Bodanskega, da mi ne boste
dar dovolili, da bi bila pisateljica, ker Vi znameniti moije ljubite pri-
proste in samo za dom Ziveée Zenske, —
Tako je trdila gospa inspektorica? poprafuje s poudarkom Bodanski
in se zamisli. —
. Da, tako nespametno je govorila ona, ki je nekdaj bila moja od-
».:.}-)l wjic& —_

~ Vafa odgojiteljica? ponovi on hitro in ¢éudéé se dela velike oéi.
ikdar mi niste kaj o tem povedali, Elza! —

Kaj Se res niste vedeli, da je bila Eufemija moja odgojiteljica skozi
h deset let ? odgovori Elza z neko ugodnostjo, ker jo je veselilo enkrat
ieprijetnega govoriti o Eufemiji ter tako Ze dolgo gojeni #olé izliti
njo. — Poldrugo leto je % le, kar nosi ¢astno imé gospe inspek-

- Poldrugo leto Se le? zakliée Bodanski prijetno iznenadjen in postaja
jiv. Ne, ni mogofe, dostavi potem naglo s prejinjo resnobnostjo.
toliko je ravno, kar je Vad ofe, gospod inspektor nmrl. —

Elza se smeji iz celega srea, da jej skoro solze v ofi stopajo in
¢ med smehom: Kaj ne Arnold, to je moral biti ljubeznjiv Zenin,
0j ubogi oe, ki se je ie na smrt pnpravljal ko je svojo roko gospodi¢ni
femiji v zakon podal? — Hoéem Vam na kratko povedati ta zanimivi
an nase rodbine,
- Kakor veste, nadaljevala je Zivahno in Fedljala majhnega macka, ki
je bil skocil na krilo, zdaj pod brado, zdaj za ufesi, kakor se je
3 — moj dobri ofe je bil bolehen skozi celih deset let. Ker sem
i jaz pnjegov edini otrok in po smrti svoje matere, ktero sem Ze v
. izgubila, njegov edini biser, ljubil me je é&rez vse. Zato sem
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bila tudi vedno trmasta in nabajala vedno le v tem svoje najvedje veselje,
da sem delala ravno temu nasproti, kar se mi je ukazovalo. In kakorina
sem bila kot otrok, takoina sem vzrastla v devojko, in takofna hodem
tudi ostala kot Zena!

Besedo ,iena“ poudarjaje je s porednim krefanjem za trenotek
nagnola svojo glavico na Bodanskega.

Da pridem h koneu, nadaljuje glavo privadignovsi; ker je ofe slutil,
da se njegovo #ivljenje h koneu nagiblje, bil je zavoljo mene v veénih
skrbéh, Menil je, da bodem kedar postanem sirota, menda v nadlego
celomu svetu. Zato je prosil Eufemijo za njeno roko, da bi jaz izgubiv&i
ofeta pridobila mater, ki bi me imela na vajetih. Eufemija, se vé da,
ni bila preveé vesela takega Zenina: ali reviea, kaj je hotela? Mislila je
na prihodnjost, slutila, da je jaz po ofetovej smrti ne bodem veé pri
sebi trpela, ker sem bila Ze sedemnajstletna, in ker je najbri tudi imela
strah pred svojo negotovo hodocnostjo, privolila je rajsi v poroko z mojim
umirajoéim ofetom. —

In kako dolgo je potem Vad ofe Se Zivel ? vprada hlastno Bodanski. —

Samo pet ali Sest ur je bila Eufemija sreéna soproga, rede smehljaje
se Elza, a ko bi pa bila takrat mogla v Bodanskega notranjost videti,
nje posmeh bi se bil menda v bridki jok spremenil. —

Neizmeren je bil upliv njenega pripovedovanja na Bodanskega.
Sedel je td, kakor okamenel. Samo prsi so se mu hitrejde vzdigovale in
ustne so trepetale pod gostimi brkami. —

Zakaj govorite tako zanifljivo o svejej materi, Elza? refe potem
povrino, da bi le nekaj govoril in s tem zakrival svojo zmofenost, —

Ali Vam %e nisem povedala, Arnold, da mi je ona do smrti ne-
vodljiva za vse, kar imam in znam? pravi Elza nekoliko nevoljna, ker
jej ni bilo prav, da jo Bodanski svari, —

Jaz Se do zdaj nisem tega zapazil, pa¢ sem %e mnogokrat ohudeval
njeno potrpeiljivost z Vami, njeno poirtvovalnost —

Hinavséina, druga nié, pretrga mu Elza besedo nestrpljivo z roko
mahdje; ali ne vidite, kako je Ze zastarela in grda postala, odkar se jezi,
da imam v Vas tako vrlega Zenina? — 1

Bodanskemu na enkrat sapa zastane. Srce mu neha za trenotek
biti, a potem je kakor s kladvom tem mocnejse undarjalo.

Eufemija me Se ljubi, navdaje ga na enkrat slutnja in oké mu za-
sveti, kakor v vrocici vsled notranje vznesenosti.

Eufemija grda? mrmra potem, kakor bi goveril samemu sebi. Ne-
koliko trpece izgleda, to je res; toda gospa inspektorica je vendar naj-
zanimivejsa Zenska, kolikor sem jih kdaj poznal. —

Zenska, ki je Ze v letih, ne more ved biti zanimiva, pravi Elza
slabo premagujoéa svojo nevosljivost in vidi se, kakor da se hode zajokati, —
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Kaj v letih, odvrne ognjeno Bodanski; kaj se Vam Zenskam vse
ne zdi? Nihée bi gospej Eufemiji veé let ne prisojal, kakor kakih pet-
"indv&]set' —

; A potem kakor da bi mu bilo Zal, da se je za Eufemijo potegoval,
“dostavi hitro in nekako trdo: Ako pa sem rekel, da je Vafa mati lepa,
8 tem nisem menil, da bi Vi Elza ne bili ljubeznjivi. —

O vkusih se ne dd prepirati, pravi Elza videzno razialjena, in po
‘pjenem obrazu, ki je bil pred nekolikimi trenotki Se tako veder, razpro-
a se je mdaj mrafna senca. Potem Se hofe nekaj dostaviti, a takoj
umolkne, ker je Eufemija v sobo stopila. —

Odpustita, da Vaju motim, pravi Eufemija vstopivii; potem pa
ostavi proti Elzi obrnena: Nafa sosedinja, gospa svetovalka, te daje
prositi, ali bi utegnola k njej priti za nekoliko trenotkov, —

~ Ravno zdaj, ko je Arnold td, refe Elza z nevoljo. Potem pa si
‘premisli, vstane in rede: Ne, vendar jej ne smem tega odrekati! Obetala
n~ je dmgocén nevestm dar. lahko bi ga izgubila , ko bi jej te ljubavi

Reksi déne ljubkovaje svojo roko Bodanskemu okolx vrati in za-
e: Naj Vam ne bo med tem dolg ¢as, moj dragi; v desetih minutah
, da pridem nazaj. —
, Bodanski se zgane, ko ga Elza tako nenadoma objame ter se jej
femnega obraza in v zadregi umakne. Eufemija pa se obrne to zagledavsi
¥ stran, in mrtvaska bledoba jej lice pokrije. —

~ Elza v hitriei ni¢esar ne zapazi in hiti h gospej svetovalki, da bi
gé tem preje vrnola. —
Ko Elza rez kakih pet do deset minut nazaj pride, prevraala je
Bufemija pri malej mizici v kotu sobe stari album, Bodanski pa bobnal
po steklu na oknu. —
- Obadva sta kakor osvobodjena vzdehnola, ko Elza vstopi.
- Elza vsa pobita pové, da Zeli gospa svetovalka, naj bi se z njo na

s Sq) veste, pravi Elza zbadljivo, da ne ljubi gospa svetovalka preveé
iega drustva, ker se jej zdite nekoliko dolgofasni. —

- Za énkrat bode menda vendar prestala, pravi Eufemija vsa zarudela.
fizadevati si hoGem, da jo po mogoFosti kratkofasim, in se hoe hitro
~ Ne, nikakor ne, zoperstavlja se Elza, ki jej je ugajalo Eufemijo
lifevati v Bodanskega pricujoénosti, ker jo je Se bolelo, da jo je on
jje toliko pohvalil. Meni se dobra gospa preveé smili, da bi jej jaz niti
17
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ene urice ne Ertvovala. Vi pa Arnold, idite med tem tudi na sprehod,
da se ne hoste domd delgoéasili, dostavi Se Eufemijo neprijazno po strani
gledajo¢ in ponudi Bodanskemu svojo roko v pozdrav,

Bodanski se njene roke komaj dotakne, vzame klobuk, pokloni se
Eufemiji in odide za Elzo. —

XL

Ko se je Enfemija prepric¢ala, da je Bodanski Ze zapustil stanovanje
in je ¢énla odhajajoc voz, s kterim se je Elza z gospo svetovalko odpeljala
na sprehod, gledala je nekaj ¢asa zamidljeno pred se. Potem pa se ne-
nadoma bridko zajode.

Borbe, kiere Ze prestaja, odkar je Elza nevesta in hodi Bodanski v
hifo, so tako silne in muéne, da jej Ze peSajo mofi. 7 vsem naporom
si je prizadevala, da bi uduSevala Cuvstva, ktera je za Bodanskega Se
od prejsnjih ¢asov sém gojila; toda vse zastonj. Svoje ljubezni do
Bodanskega ni mogla zamoriti, tudi ‘pri vsem svojem neizmernem
trudu ne. Sredstva pa, kiera je rabila, da bi &m preje v sebi in v
njem nekdanje nagnenje zatrla, napravila so pri obeh ravno nasprotni
uéinek, —

Eufemija je dobro videla, kako hudo rani Bodanskega njeno stroge

postopanje z njim; d¢utila je, da on vsled tega brezkonéno trpi, ker je

nesreen. To sofutje pa je bilo ravne, ki je pomnoZevalo njena prejdnja
Guvstva zd-nj.

A ¢e je Bodanski trpel, menéé, da je Eufemijina strogost resni¢na,
trpela je Eufemija Se mnogo ved. Ona je namreé s strahom izprevidela,
da nje odpovedanje Bodanskemu ne obeta sadi. Kajti Bodanski, ne da
bi bil Elzi vedno bolj vdan prepri¢avii se, da ga Eufemija ne mara, po-
stajal je le proti njej vedno hladnejsi. Elza pa, ker si je napaéno tolmacila
Eunfemijino obnafanje, ki je hilo proti njenemu Zeninu neprijazne, je ni
veé tako kot nekdaj spoStovala, Se manj pa ljubila. Dva velika udarca ob-
¢utljivemu Eufemijinemu sreu: moralna izguba Bodanskega in Elze ob
enem. Ni bilo dovolj, da je bila ona pri tem nesreéna, vedela je tudi,
da je on nesreéen, in slutila je, da bode tudi Elza, ako ne izpremeni
Bodanski svojega misljenja, imela z njim enkrat neprijetno Zivljenje.

To prepri¢anje jo je danes zopet vznemirjalo. Zato je zdaj na samem
dala na enkrat prostost dolgo zadrianim solzam. Ko se zajofe, prime se
za vrofe felo in Sepefe: KakSen konee bode-li imela ta Zenitev? — Bog!
vzdihnola je iz globodine svoje dufe s sklenenima rokama, pozabi mene
in daj njemu, njej, obéma skupaj uZivati najve¢jo blagost! —

Nekdo je potrkal na vrata. Eufemija se prestra&i in obrife hitro
solze, ki so jej Se visele na dolgih trepalnicah. Ker ni nikogar priako-
vala, menila je, da se je zmotila, in zato se node oglasiti,

—

1
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Trkanje se ponovi. Najbr# je #la kuharica k sosedi ter pustila veina
yrata odprta; morebiti je kaksen reven potovalec, ki prosi milos@ine,
mislila si je, in seie v Zep po drobiz ter gre med tem k vratom
pogledat.
' A kaké se zavzame, ko zagleda pred seboj namesto reveia —
Bodanskega.

Vi tukaj? refe Eufemija neprijetno iznenadjena in se v zadregi
jostavi med vrata: menila sem, da ste &i na mestni vrt godho po-

: Ali Vam je moja druzba také neljuba, Eufemija, odvrne Bodanski
Ardo in nagrbanéi Celo, ker mi hocete, kakor vidim, vhod zabraniti? —

fer hodi z_ velikimi koraki gor in dol po sobi, kakor dela élovek v lastnem
povanji. —

Eufemija, ktero je Bodanski dozdaj sploh klical za gospo inspektorico,

dregeta po vsem Zivotu, ko jo nenadoma po imenu poklice. Ko pa e
di povrh njegovo nenavadno doloéno obnasanje, bala se je kakega ne-

ugodnega prizora. '

1 Zato zacne po sobi pospravljati, kakor da mu hode s tem pokazati,

da nima fasa muditi se z njim in mu pri tem nekako plaSno pripo-

nje: Letos imamo izvrstno vojasko godbo grofa Thun-Hohensteinskega

~ Kako bi me radi spravili iz doma! sefe jej Bodanski porogljivo v
asedo, Ali vedite, da sem se nalas® vrnol, ker vém, da ste sedaj sami
domd, in ker hofem na vsak nadin emkrat zopet brez pri¢ z Vami go-

~ Jaz ne bi vedela, kaj bi mi imeli povedati, gospod doktor, kar se
¢ bi dalo tudi vpriéo Elze govoriti, rece Fufemija navidezno malomarno,
| poznalo se jej je, kako je prestrafena. —

~ Vedno imate to imé na ustnih; vedno mi to devojko kot neko
tras ilo pred ofi postavljate! odvrne Bodanski nestrpljivo in temmnega

Elzo svojo nevesto, ktero popeljete v kratkem pred oltar, imenujete
evojko strasilo? odvrne mu obéutljivo Eufemija. *

~ Moja nevesta? ponavlja bridko Bodanski in gleda v tla. Da, da res!
daj je bila —.

- Kaj vendar menite s tem? pretrga mu jezno Eufemija govor in mu
igleda na ravnost v ofi. Vi ste mo# in kot tak hoste tudi driali svojo
sedo !
~ Ako je od prve dane hesede odvisno, potem ste Vi, Eufemija, moja
vesta; kajti Vam sem najprej dal svojo besedo, ktero sem pripravljen
ak hip izpolniti, déje burno Bodanski in se Eufemiji priblifa. — = .
17*
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Nikdar! kri¢i Eufemija upadlega lica in se mu umakne. —

Cemu se jezite, Eufemija? reée nekoliko poredno Bodanski; saj me
s tem vendar ne boste prepridali, kar se #e tako dolgo zastonj trudite
dokazati mi, da bi me ved ne ljubili! Jaz sem zdravnik, nadaljuje
mehkejfe in kot tak vém soditi, od kod izvira VaSe bolehno lice, Vafa
preobéutljivost, ki spremlja vsako Vafo besedo in kretanje. Tudi sem
zvedel danes, zakaj ste dovolili postati inspektorjeva vdova. Vi ste pri
tem @nu samo posludali svoj nesebiéni blagodusni éut, ki dela dobrote
svojemu bliZnjemu, a seka skrivne rane samemu sebi. Vém, Eufemija,
prav dobro vém, da niste gospoda inspektorja nikdar ljubili in tedaj —.

Eunfemija, ki je stala ves as, kar je Bodanski govoril, od njega na
pol obrnena in mu z roko migala, naj mol&, a na njenem obrazu so se
barve menjale, obrne se pri zadnjej njegovej besedi nenadoma proti njemu
ter mu ponosno sefe v besedo rekéé: Kdo Vam daje pravico, gospod
doktor, soditi 0 mojem Cuvstvovanji za rajnega mojega soproga? —

Bodanski prebledi. Prej$nji zmagonosni izraz njegovega obraza izginol
je mahoma. V zadregi gledal je nemo pred se, okoli ust pa se mu je
zibal bolestni &ut.

Nepri¢akovano pa burno prime Eufemijo za roki, upré z obupno
doloénostjo v njo svoj pogled ter pravi hitro in trdo: Recite, Eufemija,
recite odlofno, da me ne ljubite, da me Ze davno veé ne ljubite, in ne
bom Vas nikdar veé nadlegoval. —

Eufemija, ki si je zastonj prizadevals roki odtegnoti mu, zaSepece
vsa omamljena v pretrganih besedah: Gospod doktor, — jaz — jaz Vas
— jaz Vas nié —. ‘

Dalje ni mogla govoriti; kajti Bodanski, ki je z mrtvaskim strahom
takal na osodepolni nje odgovor in je zaté skoro brez sape pazil na
vsako izprememho njenega obraza, a vidéé na njem izrafeno grozno
bridkost in prepadlost, zvedel je dovolj. Neizrekljiva radost ga presine,
in spozabivii se poobjame Eufemijo ter jo ognjeno pritisne na srce. —

Eufemija spusti za trenotek zmolena glavo na njegovo ramo, a
zavedevsi se potem iztrga se mu urno iz rok in pravi hitro z negotovim
glasom: Izpustite me! — To je nespodobno! — Kaj to pomenja? —

Kaj to pomenja? odgovori Bodanski radosten. Pomenja, da sva ;
obadva stvarjena, da drug drugega osrefiva z medosebno ljubeznijo; da
hotejo nebesa naju zopet zdruZena, ki sva vsled samega neprijetnega
sluéaja bila tako dolgo locena! —-

Ne igrajte nepotrebnih prizorov, ki Vam ne delajo ¢asti, meni pa
niso pristojni, pravi Kufemija resno in popolnoma mirna. Vi ste Elzin
#enin in le kot takemu sem prisiljena biti Vam prijaznejfa, kar bi sicer
% Vami nikdar veé ne bila. Ako pa nadaljujete svoje postopanje proti
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meni, ne bodeva se, gospod doktor, od danes naprej ved videla, dokler ni
" Elza Vafa soproga. —

~ Gospa inspektoriea, refe Bodanski ves prepaden z votlim glasom
jn se mrzlo pred njo pokloni: obetam Vam, da postane Elza v kratkem
moja soproga. A obetam Vam ob enem tudi, nadaljuje slovesno, kakor
bi prisegal, da bode ona potem namesto srefna le pomilovanja vredna

Kaj jej hotete potem storiti? zaklide Eufemija preplaSena. —

Kaj Vas to briga, odgovori temno Bodanski. —

Ali jaz sem Elzina varuhinja, jaz moram skrbeti, da bode ona sreéna,
ede skrbljivo Eufemija. —

- Jaz pa bodem nje soprog in tedaj odpade VaZa oblast in skrb za
njo, odvrne Bodanski z mofkim poudarkom. —

Eufemija se uspehana vsede na stol in si zakrije z rokama obraz
i jo je za trenotek premagal. Po kratkem neugodnem molku vstane
 in rete mirnejSe ter z neko gotovostjo: Vi jej ne hoste ni¢
hudega storili; imate za to preblago sreé, —

Imel sem ga nekdaj, godrnja Bodanski med zobmi, a Vi ste ga

" Tudi to se mi ofita, misli si Eufemija z bolestjo, a ne pokaze
svoje bridkosti, temveé pnbhia se Bodanskemu, déne svojo roko rahlo
njegovo ramo, povxdxgue vﬁ-nj svoje mokre ofi in refe slovesno:

-., rirojena, ker —.

~ Bodanski se zgane, ko se ga Eufemija dotakne. Ko se pa Se njegoy
ogled wjame z njenim otoZnim, prosetim pogledom, obrne se neprijazno
‘nje in jej hitro preseka govor hudujé se: Cemu se mi laskate?
mislite s tem dose¢i? — Ko pa Se vedno ¢éuti na rami lahno tego
- mijine roke, strese jo neuljudno od sebe in Se dostavi ves razburjen:
’_ i stojite in me na smrt muéite? Pojdite, pojdite vendar. pro¢!
kakor brez uma te besede izgovorivii obrne glavo od nje. —

* Eufemija ni ¢akala, da bi jej on S enkrat ukazal, naj odide, Po-
da ga samo pomilovalno s preplafenimi oémi in midesar ne odgovorivi
ide ysa vanemirjena iz sobe. —

Upadlega lica in mbunen gleda Bodanski za njo in koraka po
. Na enkrat se ustavi in iz njegovih prsij se vzdigne globok vzdih
mljan od besed: Izgubil sem jo! — In ko také td stoji podoba
pa, zagleda na tléh majhno cvetico, ktero je prej Eufemija na prsih
la. Hitro sefe po njej in jo stisne krdevito v pest, kakor bi se bal,
i Se tudi nje ne izgubil. —

Skozi odprto okno pa prinada vetritek posamezne glasove nekega
ega napéva, kterega je potrupana ,lajna“ na sosednjem dvoriséi igrala.
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Otozna godba se je strinjala z Bodanskega potrto notranjostjo. Bodanski

se na okno nasloni in poslufa Zeljno medle glasove one podrtije.

Zdaj odpr® pest in iz nje vzame cvetico, ki je Ze bila vsa po-
mandrana, Poéasi jej trga posamezna peresca in jih éno za drugim
prepuséa sapi, da jih odnada., Mirno gleda za njimi, kako so po zraku
plesala, dokler se niso v cestnem prahu izgubila. Ko pa z zadnjim pe-
rescem isto stori, stegne hitro kakor prestrafen svojo roko, da je zopet
ulovi. In ko se mu to tudi posrefi, odpré medaljon, kterega je nosil
pripetega k urnej veridici in poloZi z neko poboinostjo ono peresce
poleg majhne slike, ki je kazala Eufemijo kot osemnajstletno devojko. —

(Dalje pride.)

Tri zelje.

Sedeli na trati pastirei trijé
In gover vrtili so kakor mo#jé.

»Najboljte na svetu oj papei Zivi,

Jé dobro in pije, svetnik se &asti*

Tako beseduje tam prvi pastir,
Tiara mu sveta vse sreée je vir.

JTi laies® oglési tovars se tako,
Kdo neki preseie cesarju glavo?

On vojske vojskuje in dela denar,

In fante pokli¢e v boj slavni vladar.

To vém, & pozabi on mene, pa sam
Jaz v vojsko krvavo tedaj se podam.*

Tzza gorii se dviga din

Svetal také, také krasin
Po sobi temnej &viga mi
In Iuéi v njej zadiga mi.

Le &vigaj dan po njej svetld

Utigaj lué pe njej lepd
Proganjaj tmine mi iz njé
Ki dugo in telé moré!

V temini oj! se zgrudil bo
V svetlobi pa se zbudil bo
Moj duh otoen in temin
Na bedno zemljo prikovin!

Zora.

~wBrezumen pastirca ta govor je res,
Kdo Zelel bi vojske zdaj in pa nebes?
Najrajéi pastir bi jaz tukaj ostal,

In polje ofetovo nekdaj oral “*

Najprvo pastirci se zdaj sporekd,
Ker trdi vsak svoje potem se stepd.

In pasli paé skupaj odslej niso ved
In govor vrtili svoj moder, sloved.

Na polji tam ravnem le kamen stoji,
Nadpis pozladeni na njem govori:

Junakom jaz klidem trem tukaj spomin,
Ki padli pod medem so tvojim, Turéin,

v

Ko sijes dan tu v sobo mi
Iz nje podis tesnobo mi
Takrat mi Sine lué v sreé
In misli v njem budi svetlé!

In krasno vstaja mi spomin
Iz srea jadnih globodin

Da nekdaj mi napoéi dan

Ko dvignol se bo duh solzin!

In v jasnem svitu bival bo
In radosti uiival bo
Okov temine opro#éen
V svetlobi zlatej pomlajen!
FS8 Ve



Bosenske zanovétke.
Spisal Rajko Perusek.
L

Kakor so stari Rimljani o KartaZanih rekali: ,Punica fides nulla
ides“, tako je tudi pri srbskih kristjanih ,turska nevera® pestala po-

»Irgovac ti laZe sa smijehom
»Zena lage suze prosipljuéi
»Niko krupno ka' Turéin ne laZe.“

Tako pravi knez Janko v ,Gorskem vencu“ Petra Petrovi¢a Njegusa,
ike ¢rnogorskega. ‘
Pri Turcih igra glasovita ,reservatio mentalis“ veliko ulogo. Oni
JaZejo v javnem in v zasebnem fivijenji. Dokazov podaje nam turska po-
stnica vseh Casov. Njihova prisega, ktera se na bodotnost proteie, ne
yelja mnogo. Prirojena jim lukavost in pedlost podaje jim vsakojakih
jggovorov, Cef, da niso prej vedeli, kako bode Bog dal. Veé vrednosti
ima zakletva, koja se tite preteklega fasa, ker td se ne morejo tako
lahko izpricavati in prikoru izhegnoti, da so se po krivej prisegi pregresili.
endar tudi v tem oziru niso preveé skrupolozni, in vzlasti v civilno-
ih poslovih je upotrebljevanje krivih Sahitov (svedokov) na dnevnem

, Tudi oni varajo, kakor morejo in posebno griko-iztoéni trgovei
prekosé v svojih poslovih celé Zidove, dodim se mora priznavati, da so
Purci v trgovini prav podteni. Jaz mislim, da je ba¥ pri griko-iztotnih
e samo osobita trgovska darovitost, ktera jih odlikuje, temu. kriva,
i povrino kritansko ¢uvstvo, ktero je pri katolikih dosta bolj
@yrideno, nego pri pravoslavnih, kakor je v obde kridanstvo staroverske
olj vanjsko kakor dufevno delajofe, in to zopet radi nizke izobraZenosti
riko-iztotnega svedenstva.

- Ali premda Turei laZejo, jim je ipak najvedje razZaljenje, ako jim
spodtxks da lazejo. Turéin ne dé, da bi kdo sumil o istinitosti
egovih besed, in strafno ga je sram, ako mu jasno dokaZe¥, da

-.m prefla je Turéinu v krv in mes6, pa zato ne laZe samo takrat,
dar gre za ozbiljno stvar, nego privadil se je lagati tudi v Sali.
- Pred nekterimi leti odlikoval se je po svojej laZnjivosti Turéin, ki
svoje sodruge Cesto zabavljal z najneverjetnejSimi izmisljotami, ktere
pa fako resnim obrazom pripovedaval, da niti lovek vedel ni, hko
8i stvar tolmadil
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Sedeli so edenkrat Turci po svojej navadi pri kafedZiji slastno sréée
kavo in pudéé dim iz dolgih lul. Koliba takega kafedZije je zbiraliiCe
brezposlenih ljudij, kjer s prekriZanimi nogami sedéé, kavo in duhan pijéé
devrljajo ter vse dnevne novice prerefetujejo. Cesto je spojena s tako
kavano tudi brijacnica, tako da to zbirali¥ée po vsem nalikuje staro-
rimskim in italijjanskim brijaénicam, kjer se postopadi shajajo, pa mimo-
idofe obirajo.

Rekli smo, da so edenkrat Turci sedeli v takej kavani. Tudi naf
Turéin hotel se je oddahnoti od posla ter popiti éaSico kave. Komaj
vstopi, zaéné ga zbadati ter norfevati se z njim. On mirno sede, pofasi
lulo natladi, z masico (klef¢ami za ogenj) Zrjavico uhvati, duhan zapali
in nekterekrati krepko potegne. Dokler je on lulo zapaljival, skuhala se
je tudi %e kava, kajti za vsakega gosta se kava posebej kuha.

: »Daj Ahmede,“ refe eden prisotnih, ,ti se znas dobro lagati;
povej nam nekaj, o Gemer nisi nikdar ¢ul in Gesar nisi nikdar videl.“

»E bratje ,“ odgovori Ahmed pa nagrbanéi éelo, ,labko vam Saliti
se, 4 joj meni zlosretniku.“

Navzoéni ga debelo pogledajo, ko &ujejo veseljaka tako turobnim
glasom govoriti te besede.

Radovedno ga vprafajo énim glasom, kaj mu je, da tako glavom
klone.

»B, kako ne bi,“ odgovori Ahmed, ko me je nesreca stigla, ktera
bi vsakemu od vas, kakor je meni, veselje i Salo ogrenila.“

,Govori, ¢lovede, kaj ti je.”

Abmed globoko vzdihne in reée: ,Otee mi je umrl*

sJe-li mogoce ® viknejo vsi. ,Pa dozdevalo se mi je, da je staree
krepek i jak, pa da ne misli tako brzo preseliti se na oni svet,“ rede
Hasan.

»B, nesretnik penjal se po stolbah na pod, da prinese moke, pa se
spodtakne, treddi ob tla i zlomi si vrat.“

Vsi so z glavami majali in obZalovali nesreénega starca, Ahmed pa
globoko vzdihne, nasloni glavo na obe roki ter bulji pred se. Potem refe:

,Pa da bode nesreéa Se vedja, nimam ni pare, da ubogemu oteu poaten
pogreb oskrbim.“

Poznali so vsi Ahmeda, da je v resnici siromak. Spogledajo se,
pofepetajo si nekaj na uho, potem gre Hasan od enega do drugega in
skoro je bila skupljena svota, ki je zadostovala za primeren pogreh.

»Da ti vsaj nekoliko olajiamo tvoj nesreéni poloZaj, vzemi te novee,
pa priredi svojemu otcu, ki je tako Zalostno zaglavil, dostojen pokop,“
rede Hasan.

HHvala lepa, da vam Bog stotero povrne vaso dobroto,“ reée Ahmed,
vzame novee, poslovi se ter odide po¢asnim korakom.
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Ostali so se razgovarjali o tem dogodku, pa obZalovali poginolega
starca in siromaka Ahmeda. Kar vstopi v kavane starec s sivo hrado,
‘nekoliko upognen, ali inafe &vrst in jak, pa veselega lica.

Vsi vzkliknejo: ,Ali si ti, Omere, ali nisi?“

»Kako ne bi bil jaz, ljudje, kaj to vprasujete 2%

»Kaj nisi nmrl, ¢lovede ?%

»Jaz? Hvala Bogu, Se sém zdrav, pa nofe mi se ni malo umreti,*
»Ali ravnokar pravil nam je Ahmed, da si s stolb padel, pa si vrat
H R

»J0k bolan, evo me célega !“

Isti hip vstopi zopet Ahmed glasno smejé se,

pPrevaril si mas, lopov,* kri¢i drustvo, ,tega se nismo od tebe
nadejali.”
- ,Kako sem vas prevaril? Pravil sem vam, kakor ste zahtevali od
mene, nekaj, ¢esar nikdar niti videl niti éul nisem.

Obé&i smeh zavrsi falo, a vsak Se popije nekaj fadic kave v to ime.

I,

Koran ali kakor bosenski mohamedanci govoré ,kuran®, prepoveduje
bratiti in prijateljiti se z djanrinom. Premda se tedaj mohamedanei
med seboj pozdravljajo, gre vsak moléé mimo  krifana*, pa se tudi
note v razgovor spusdati, ampak ako ga kaj povprafas, odgovori ti na
kratko, pa se ne dd smetati v svojem poslu. Sedaj sevéda je odzvonilo
sensko-mohamedanskej oholosti, in hofef nodes morajo se pokorjavati
rerniku in vsaj na videz prijazno obéiti z njim.

- Posebno neradi se spudéajo v verske razgovore. Premda so bosenski
mohamedanci od vseh najbolj fanatiéni in se oni sami Osmanlijem rogajo
fer edino sebe pravimi Turki smatrajo, vendar ne vsiljujejo nikomur
@ vere.

- Mora se priznavati, da niso Turei v obe zaradi vere nikogar pre-
anjali in le politiéne in socijalne razmere, ktere so Turkom edinim vsa
rava davale, bile so uzrok, da so pojedinei krvoloki kri¢anom vsakojake
epravde delali, — Tako na pr. obi¢avajo Turei na bo#iéni dan kr¥&ane
skavati pak jim estitati. Da niso vanjskih obredov kr&anske erkve
peli, na pr. javnih procesij in zvonov, to je pri narodu na tako nizkem
fpenu izobraZenosti razumljivo. Pa tudi v tem oziru se je v zwdnph
ih turskega vladanja marsikaj na boljfe obrnolo. — Sevéda, svinj ni
'nikdo Jjavno prodajati in klati, — Sedaj ta koristna Zival ni ni¢
mvadnega ved v Sarajevu. Vendar je javno prodavanje svinjskega mesa
» krmetine starega Fauzli pado, odeta sarajevskega gradonadelnika
na Fadil-Pasica tako bolelo, da je vse svoje posestve prodal in
arigrad odsel,
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Ako tedaj Turei ne delajo propagande za svojo vero, pa tudi ne
dopuséajo, da se kdo utika v njihove vero in njihove obrede, a tudi
kr&¢ani so se varovali izazivati njihov srd ter se z njimi prepirati o veri.
Ali kedar je prisiljen Turéin razgovarjati se o tem predmetn, pa ako
mu nedoslednost v razliénih verskih in obicajskih todkah predodis, vé
se ti tako ves&de izvinoti, da mu ne mores nifesar odgovoriti, ker za
logi¢éne dokaze ni pristopen. Evo eden primer!

Angleski konsul v Sarajevn, duhovit pa tudi poreden mo#, imel je
najvedje veselje, ako je mogel muftijo, ki ima pri mohamedancih blizu
ono ¢ast, ktero pri krianih fkof, osmesiti ter s theologiskim znanjem
svojim, ktero pri Angleih ni¢ nenavadnega ni, v zadrego spraviti. To
mu mnogokrat ravno ni bilo teZko, ¢ tudi ne mores z dokazi Turéina
prepri¢ati. A zato se je pada silno srdil na Anglefa, ki je tako brez-
obzirno pobijal nafela mohamedanskega zakona, pa tudi na muftijo, ki
je tako nespretno branil proroka in njegov nauk.

Prilika zametnoti govor o verskih pitanjih podavala se je Angleiu
na vefernih zabavah, ktere je prirejal pasa in kterim so prisostvovali vsi
ugledniki sarajevskega mesta, tedaj tudi komsuli inozemski in turski
poglavice, kajti inate se ga je ogilal muftija, kakor razheljenega #eleza.
O takih prilikah za¢el je konsul muftijo zbadati in njegove razloge po-
bijati. —

V enem takem sludaji pa se je obnadal nas muftija tako junaski,
da mu je isti AngleZ moral toénost odgovora priznavati. Pozval je bil
zopet pafa o nekakej priliki receno gospodo k sebi na kavo. Med raz-
govorom zasrbelo je zopet Anglesa, da bi se podalil z Muftijem, pak je
zopet govorico na erkvene in verske stvari zasukal. Evropskej gospodi
sevéda bilo je vrlo po godu, kedar je Anglei turske ucenjake pobijal,
ker je tedaj vedno prilike bilo do dobrega nasmejati se. Tem kislejsi
obraz delal pa je pada in turski njegovi doglavniki in med njimi najbolj
muftija, kajti njega je zopet zapadla zadaca, da odgovarja nasprotniku.

JAjde de,* refe konsul, ,ti muftija si izvrsten bogoslovee pa znas
kuran na izust. Tudi jaz sem dobro proudil vad zakon. Ti znad, da se
v mnogih stvareh ne skladam s teboj, ali najmanj morem pojmiti, zakaj
vas zakon dopudéa Turéinu vzeti si kri¢anko ali evrejko za #eno, nasproti
pa strogo zabranjuje mohamedankam vdati se za kri¢ana ali evreja. Ni
li to velika nedoslednost in ni li to dokaz, da va¥ zakon ni bo#ja
heseda 7

Anglez je mislil, zdaj sem ti jo zasolil, ker mi na to ne mores
odgovoriti in nikakega pametnega razloga navesti. Tudi Turci so se
prestradili ter bojazljivo éakali, kaj bode muftijina modrost izustila. A
nas muftija je vse nepricakovano iznenadil.

LE* pravi, ,to ti je lahko dokazati, da je nas zakon prave pogodil,
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Pa ker ti nas kuran dobro poznavas, znano ti bode, da mi ne verujemo
- samo v Mohameda, velikega nafega proroka, nego da mi i Mojsijo
pegambera‘ in Isusa pegambera spostujemo. Poslal je Bog i enega i
Q drugega ljudem, da prida o njem in navesti dohod Mohameda, ki je
jmel pravi nauk boji zavrdifi, ali evreji in kridani so iz svetih knjig
iztrebili vsa ona prorokovanja, ktera se tiejo Mohameda. Ker mi tedaj
-verujemo v boZje poslanstvo i Mojsije i Isusa i Mohameda, slobodno je
pam, feniti se z Zenami vseh treh veroizpovedij, do¢im vi tega ne delate,
- pa se zato le smete z Zenami va¥e vere Zeniti. Kedar bodete tudi vi
v Mohameda verovali, pa se bhodete mogli tudi vi z nadimi devojkami
geniti.“

~ Vsi so obstrmeli zauv&i bistronmno tolmadenje muftijino. Turkom
se od veselja zasveti lice, Evropei pako odobravajoé muftijin dokaz
smejali so se Angledun, ki je sam priznaval, da mu ne more tega ruloga
.pobuatl rekéé:  Evala effendum (effendija nazivajo Turei vsakega pisme-
‘nega &loveka, na pr. hodZe, pisarje, éinovnike itd.), danes si si ti osvetljal
eo, pak se meni smejajo, a drngi pot bom poskudal, da svoj poraz po-
pravim. Sedaj pako pogovarjajmo se o &em drugem.*

(Dalje pride.)
Veéna pomlad.
Vetrovi juini véjejo K vesoljni svatbi sveti téj
 Cex dile, cez goré; Pa svira zbor krildt; :
Prirado mrtvo gréjejo, Po vseh gozdéh z zelénih véj
Zivljenje v njej budé, Opéva se pomlid, —
Ze solnce z jasnegn nebi In v tébi, sree moje ti,
. Poljublja kipni svet, Pomlid pa ne cveté? . .
~ Porsod poljub pozni se ta — O paé! %e lepdi mi rodi
- Zelénje jo in cvet! Pomladni evet sree:
Vse, kar se giblje, kar Zivi, Naj solnce bas ne sije mu
Prodinja nova moé; In toplih ni vetrév —
"V veselji spaja vse stvari Saj pesnij vrt le klije mu,
Priréde pirna noé, Cvetéd je v wék in nov!

N, C.



Nekoliko o strupenih kaéah iz domadih deZel.
(Dalje.)
101

Bilo je spomladi neko nedeljo veer, ko sem prvikrat slifal, da
modras male Zivali zgrabi in poire. Tadas sem bil Se otrok. Neki kmet
je Sel na rovt gledat, da bi ne bil ti ali tam plot podrt, in da bi mu
jivina v travo ne udarila. Prinesel je zveder kratko palico saho in je
pravil skrivnostno svojemu prijatelju, da je s te palico boj med modrasom
in ptifem umiril. Cul sem ravno tedaj, da ima palica, s ktero se je boj
med kako Zivalijo in modrasom undugil, posebno mo&, to namreé, da
#lovek s tako palico vsak pretep in vsak bej lahko zadufi. Pozneje nisem
imel veé prilike te vraZe slifati, Ljudje se nekako sramujejo, ali pa tudi
zato teh skrivnostij nodejo pripovedovati, da njim samim in njihovim
sorodnikom ali bolj§im prijateljem ostanejo. — Cudno je, da me ni nobeden
mojih katarjev ali sploh ljudij, ki sicer radi kaj zved, vprdsal, kaj
modras #re. Morebiti, da zavoljo tega ne, ker jim je znano. Dostikrat
pa sem slifal praviti, da pride modras po no# v hlev in krave sesa ali
pa koze. To pripovedujejo ljudje posebno zaradi tega, ker se res véasih
primeri, da je Zivina, kedar je v planini ali na rovtih, éez noé v vime
pi¢ena. Celé pravijo. da se modras kravi ali kozi po nogi ovije in jo
sesa, ter da le pi¢i, fe ga pritisne. Toda modras je ropna Zival in tudi
nima tako stvarjenih ust, da hi se smelo trditi, da hodi Zivino sesat, ker
se strupna zoba, ako Zrelo odpre, postavita po konei in sta pripravljena
raniti. Zanesljivi opazovalei porofajo, da Zre midi, ptie in druge male
gorkokrvne fivalice, ter da se #ivi z mesom te Zivadi. Mi%i so mu menda
najljubfe, a male ptice mu tudi dobro teknejo. Kakor kae sploh, poiire
tudi on #ival celo, je ne razstrga ne zgrize poprej. Pa kako tudi? Saj
nima priprave za to. To kar poZre, oslini, ko ima enkrat Zrelo tako, da
je s slinami popolnoma previedeno. Razven gorkokrvnih Zivalij se loti
tudi jastarice in jo poire. Ko ptica v grmu veselo prepeva ne vedé, da
jej preti smrtna nevarnost, stegne se strupena kaa po njej, in ostri zob
jo zadel pevea, ki se zvrme in pogine. Zalostno je uadivkal, ko mu je
sovrainik segel po nedolinem Zivljenji, in ni ga veé glas.

Nekteri poznavatelji modrasa pravijo, da modras, ako je ujet, ne
pouiije nobene redi vef. Vendar izkudpje uéé, da to ni take. Effeldt
namreé pripoveduje, da je imel ujete modrase, ki so prav radi in brez
vsega strahd mi&i #rli ter da so celé mo@nejsi slabejfim #ivei iz #rela
potegnoli in ga sami poirli. Ti snedenci so pustili druge jetnike stradati,
sami pa so se pitali. Najrajsi Zrejo po nofi. Omenjeni gospod opazovalee
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pravi, da je imel modrasa, ki je vedno le po noéi jedel, nikdar po dnevu,
~ in @e je tudi po dnevu Ze mif s strupom usmrtil, &akal je nodi, da jo
- je tedaj podrl. -
A Modrasov strup je manjSim Zivalim smrt. Midi, male ptice, jasarice
- precej v Stirih do Sestih minutah poginejo, veCJe !wa.llce, kakor podgane
fie ne tako naglo, vendar jim tudi reSenja ni veé. Koza ali ovea, pa
tpdx krava dolgo Fasa holeha, vendar krava lazje preboli, kakor prvi dve,
.MKO Je kaka mala Zivalica od modrasa pi¢ena, otrpue in postane precej
trda Rujavej kaci, belougki in drugim naSim nestmpemm kacam strup
;;o Skoduje. Tudi krastacam ali krotam ni fkodljiv; ako je krota pléena,
~ boleba. sicer nekoliko dnij, posti se, ali kmalu jame zopet jesti in je
pgpolnoma zdrava. Da strup jedu ni Skodljiv in nevaren, je znana reé.
~ V druzbi z drogimi kadami je modras mirna Zival in se sploh dosti
p briga za svojo okolico, samo da ima sam mir. Toda misi in male
ptice so vselej v smrtnej nevarnosti v njegovej druibi, Eeravno ga ne
drazijo. Sicer je modras po dnevu prava lenoba, a miSim in pticam
mvhm ne more prizanesti. Poseben sovrainik je tudi psu. Ako ga obéuti,
pripravi se na boj, faka da mu pride pes blizu in vseka po njem, ako
~je prilitno. Pa tudi pes ga sovrazi, kakor najvedjega nasprotnika. Sicer
“me vém, ali so v tem oziru vsi psi enaki ali ne, menda ne. Te male
gosposke Zivalice, ki jih imajo nekteri pesji prijatelji in pesje prijateljice
~po mestih v boljfem stanji in v lepSej postreibi, kakor vidid dostikrat
Dolnega reveia opravljenega, — te gosposke Zivalice bi se menda ne
spustile z modrasom v boj! Ovarski pes pa mu ne prizanese rad, ako
~ga naleti.
~ Poznal sem tri pse, ki so bili vsi na modrasa, kakor na strganega
capiva s palico, Eden teh treh je bila sicer taka kosmata, ne ravno
yelika red, a na modrasa je bil grozno hud in precej se ga je lotil, &e je
- 'v,alni-nj Drugi, ki so ga imeli pri sosedu in je tudi k nam prihajal,
-“__._.n je, osobito kedar so li nadi ljudje v rovt seé, rad z njimi, ali jih je
@ Sel véasih obiskat. Ta je bil oviarske sorte, vendar pasel ni, ime mu
e bilo Berzon in hil Jje gladke dlake, pa lepe &me barve. Tretji je bil
ppet domad in vedno pri oveah. Ta je bil najveéji in jako dober za
@S0, tudi za jazbeca in medveda dober. Vendar tega nisem imel veé

b je lotil modrasa.

~ Pod Muzaklo proti Radovni na to stran se pravi nekemu prostoru
@ Pernicih, kamor se gre iz Radovne v hrib kake pol ure, da se pride
0 na yrhu lezede planote, ki je z malimi gri¢i prevledena in se vzdiguje
r sega potem v Muzaklo. Na Pernicih je dovolj kaé in modrasov.
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Tu gori so rovtje, eden tndi mojih starifev. Kedar so tukaj sekli, skoro
vselej je prigel Berfon sem gori. Blizu svislij, kamor se seno pod streho
spravlja, bilo je leskovo grmovje in kamenitno, zdaj se je svet nekoliko
spremenil, ker se je grmovje izruvalo in kamenje zarastlo. Okrog tega
grmovja je bilo nevarno. Dobili smo td nekterekrati modrasa. Kdor ga
je zapazil, pokazal ga je Berfonu, ako je bil tu, in ta je skusal zgrabiti
ga; toda modras je preZal in se tudi pripravil na boj. Pes ga je, kakor
bi trenol, ali zgrabil z zobmi za hrbet in mu ga za trenotek zlomil, ali
pa ga je prijel za rep in ga ravno tako hitro vrgel od sebe na plan.

Celé ¢ mu je hotel modras v grm zlezti, zagrabil ga je za rep
in ga od sebe vrgel. Ko pa je dobil priliko, pregrizel mu je hrbet in
ga ni pustil, dokler ga ni nmoril, potem se pa ni ved brigal zd-nj. Znal
ga je tako prijeti, da ga ni nikdar nobeden pi¢il. Vendar pa nisem nikdar
videl nobenega lovskega psa, da bi se bil s kado v boj podal, &e sme
ravno bili dostikrat na lovu naleteli na modrasa, posebno zvecer, ko sme
8li domd in ko se je jelo temniti, Kakor ta Berion, tako sta se tudi
onadva, ki sem jih omenil, bojevala s kacami, kar mi je brat veckrat
pravil.

Ker bomo o sovrainikih modrasovih pozneje govorili pri opisovanji
gada in tako tudi o strupu in njegovih nasledkih, hotem o modrasu §
sledetim dogodkom sklenoti.

Leta 1878. meseca avgusta je pi¢il modras na Gorenjskem nekega
éloveka, kteri se je pa kmalu ozdravil. V Kernici Zivi mutast moZ, ki

hode okoli §tirideset let star. Imel je opravka pri buéelnjaku v Koéevnjeku,
nekoliko nad cesto, ki pelje ob Radovni. Td je prekladal deske, in ke
je segel z roko pod eno poslednjih, zasklelo ga je. Precej je potegnol -

roko izpod deske in z njo vred modrasa, ki mu je vsadil strupna zoba
v prst. Ker je imel sekirico seboj, razsekal ga je kar, sebi pa je pre-
vezal nad rano prst in roko trdo s Spago ovil ter si rano prerezal, da
mu je tekla kri. Hitel je k vodi, kamor je bilo le nekoliko korakov,
kajti buéelnjak ni visoko nad cesto, pod ktero tefe Radovna. Ti si je
rano izpral. Cez nekoliko dnij pa je bil zopet zdrav. Zena, ki mi je
to pravila, se vé je tudi trdila, da mu je le to pomagalo, ker je loveka
peljala k zagovorniku, da mu je zagovoril. Prav nalasé sem #ensko, ko
sem slifal, da je bil mutec iz Kernice pifen, vse natanjko izprasal, kaj
in kako je storil ter kako, kam pa kdaj je bil picen. Kdo je mutastemu
revein povedal, kaj se ima storiti, ako koga kafa piéi, ne vém, to pa

mi je znano, da ljudje vedd, kaj je najprvi pomoéek. Tudi mi je znano,
da je ta revei bistre glave. Ko sem %o domd v Solo hedil, hodil je tudi

on, toda posebej ne z nami otroki. Bil je starejsi od nas, in gospod
uéitelj ga je dobrovoljne podufeval ter ga toliko naunéil, da je znal ne-
koliko pisati. Zapisal je postavim na tablo: ,mati“ in je to tudi izgovoril.
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- Zivino pri nas prav dostikrat modras pi¢i, posebno goved, vendar
~ ge ozdravi. Pred nekterimi leti smo imeli kravo pideno. Vzeli so jo
domt, in bila je v hleve. Ni hotela jesti, ali pa le malo. Dali smo jei
yuma, in Fez nekoliko Fasa se je jela oteklina polegati. Krava se je
gacela pasti ter je ozdravila, a vendar je bila ob mleko pridla.
~ Omeniti e moram, da ima modras neprijeten duh in sicer po esnu.
Zivljenja je precej trduega, in ne svetoval bi nikomur prijeti ga,
dokler ni prav preprican, da je Ze mrtev. Preteklo poletje smo imeli
;, v precepu za viat njetega. Ko je moj prijatelj gosp. Z. po Muzakli
peril, rekel sem mu, vaj mi prinese kakega modrasa, ako nd-nj naleti.
njegovim pomagacem sem isto narofil. Neki veéer mi prinese
wlnar, ki je hodil z gospodom Z., res prav velikega starea v precepu.
fislili smo, da je ée mrtev in smo ga pustili, ker je bilo e tudi temno,
v pulici. Dejal sem vse skupaj tja pod smreko na skalo nekoliko od
hife, tako da se ui bilo bati, da hi pridel kak ¢lovek ali kaka Zivina do
Tako je visel vso noé, in ni bil ovit okrog palice, ker se je #e
,poh zmotal od nje. Tudi ga je gozdoar, ki ga je nosil, vtaknol v
yodo in drzal palico z glavo vred toliko ¢asa v vodi, da se je modras
vil. Pa ko sem ga wjutraj iz precepa vzel in ga polofil tja po tleh,
zevali in se gibati, ée smo ravno #e prejénji veder mislili, da je
jol.  Se v Spiritn se je precej dolgo zvijal, predno mu je #ivljenje

V.
Gad.*

O tej ka¢i se je mnogo pisalo in na yse strani so jo opazovalei
ali. Mnogokrat je prilika videti gada, posebno ker se na tako
krajih nahaja in je skoro po celej Evropi domd. Na Gorenjskem
mislim, da je modrasa ve& kot gada, vsaj jaz sam nisem nobenega
tud| vulel ga xusem tolikrat kot prvega. Naha_;a se pa tudi vzlasti

r je gad mladega fanta’ picil nsoko gori v goh(‘avah pod Triglavom,
er raste planinski mah. Hodili so ljudje celé sém gon maht nabirat,
se je posiljal v tuje kraje, in primerilo se je, da je fant, ko je mah
lil, na gada zadel, ki ga je pi¢il. Tudi poznam ¢loveka kakih petin-
f'. set let starega, kn ga je gad v planini piéil, vendar se je mladeneé,
laj | kakih Sestnajst let sfar, sreéno ozdravil; znano mi pa ni kako.

~ V gorah sem nekterekrati naletel nd-nj. Bilo je 1. 1879., ko nas
8lo ved, ki smo bili ravno meseca avgusta prosti, za nekoliko dnij v

__i {j‘ Vipers berus, Coluber berus; Pelias berus, Vipera ceilonica, orientalis,
i ctc, |
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planine,, kjer smo prav prosto Ziveli. Vsak dan smo jo nekam udarili,
ali nam je bila pot znana ali ne. Nasa druiba se je imenovala ,divja
jaga®, in ti gospodje, ki so bili tedaj na planinah, se onega ¢asa gotove
ge dobro in z veseljem spominjajo. Slo se je neko jutro iz planine na
Bratovljo peé vrh Gabrija. Ko smo tu iz gozda vrh pecevja prisli, kjer
raste resgje in od koder se prayv lepo dale vidi doli po Radovni in tja
na bliznje goré, zadeli smo kmalu na gade. Greli so se na solnei, a vendar
so se toliko bali, da so se umaknoli, ko so ¢uli hojo in govorjenje. Ne
samo tedaj, tudi drugekrati sem imel priliko prepricati se, da je vrh
Gabrija dosti kaé, posebno modrasov in gadov. Se veé jih je pa menda
na Rumeni peéi, na hribu dobro uro od Gorij proti zahodnej strani.
Spomladi smo hodili td sém Smarnic trgat in vselej smo se bali kaé,
ker je te zivali vedno dosti skrite bilo med travo na solnei vzlasti v tem
¢asu, toda nikjer ni bilo toliko Smarnic, kakor na Rumeni peéi. Zdaj ne
vém, kako je, ali tadas je imel omenjeni hrib slabo ime zaradi pre-
mnogo gadov in modrasov, a znan je bil zopet med ofroki zaradi obile
Smarnic.

Gad ima vzadi Sitjo glavo kot spredi, vendar tudi prednji del ni
ofpi¢en, ampak top. Vrat je temek in ob straneh nekoliko stisnen, do
srede Zivota postaja truplo vedno debelejde, od tod pa zopet oZje do konca
repa. Glava je skoro plosénata in ima srfasto podobo. Tudi Zivot je
na hrbtu plodénat, holj Sirok kot visok. Rep je kratek, proti koneu zeld
tenek in najzadnji del je trd. Samec je nekoliko kradjega in tanjega
Zivota kot samica, vendar ima dalj& in debelejdi rep kot ona. Na dolgost
meri samec dva ¢evlja in én palee (63°™ malokdaj kaka 2°® veé ali manj),
na debelost ima én palec. Glava zavzema dvajseti del Zivota, rep pri
samei Sesti, pri samici osmi del. Te primere se pri drugih nasih kafah
ne nahajajo. Na temenn glave so na prednjem delu tri male luskine
trioglaste podobe, razvén teh je na glavi Se ona luskina na zgornjem
Znablu omeniti, ki je tudi trioglasta, na vsakej strani te luskine ste pa
dve peto-oglaste. Nosnice so velike in le#é tik luskine zgornjega Znabla.
Sicer je ves Zivot z malimi luskinami pokrit.

Barve je gad jako razliéne, tako da se ne moremo zanesti na njo.
(fotovo je malo kaé, ki bi bile tako razlitno barvane kot on. Vendar je
navadno samica bolj frnikaste, temne, samee pa bolj svetle barve. Navadno
so samei sivkaste, belkaste, rumenkaste, svetlornjavkaste, svetlozelenkaste,
samica pa temnosivkaste, rndederujavkaste, érnorujave barve. Zanesljivi
znak je samo érni nazobljan trak, ki se vleée od glave do konea Zivota
po hrbtu. Na vsakej strani tega traka lefé & temne, &rne zaplatice.
Toda trak in one temne zaplatice se jako spreminjajo po Sirokosti, po-
sebno podobe si ne ostanejo enake. Véasih so &tirioglaste kakor one, iz
kterih tako rekéé trak obstoji, a zopet so okroglaste. Trak na hrbtu je
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yselej bolj temne barve, kakor drugi Zivot, vendar tudi ne vedno enake,
temved ravna se po splofnej barvi te #ivali Cim temnejfa je sploina
~ barva, tem bolj ¢rna je ona v traku. Spodnji del Zivota je navadno
~ temnosiv. Cim svetlejSa je barva na zgornjej strani, tem bolj svetla je
tudi na spodnjem delu Zivota po trebuhu, pod grlom je navadno bela.
Na temenu lefite dve temni progi, zelé podobni érki U.

Oko gadovo je #arefe, rudetkaste barve in gleda prav neprijazno,
potuhneno izpod obrvne plofe. Punéica v njem je podolgasta, ne okrogla,
in se lahko stisne ali bolj Siroke odpre. V svetlobi je stisnena, v temi
kakor po no¢i pa &roko odprta. ,Tako gleda, kakor gad,* slisi se
yeckrat reé¢i. Dokler ¢lovek ne vé, kakosnih o¢ij je gad, ne more si prav
~ misliti, kaj bi to pomenilo: ,Gleda kakor gad®, vendar gotove kaj pri-
~ jaznega ne; kajti kar se tej Zivali pripisuje, je vse sovraino.

Y Dva pijanca sta se hotela sprijeti in tepsti, a vendar se ni upal
nobeden zaceti, ker ni vedel, kako bode izslo. Tretji ju je gledal in
dradil zdaj tega, zdaj onega, da bi ju v pretep spravil, toda ni se mu
?oereéilo. Ko je vse ravsanje in hujskanje minolo, 8el je eden pijancev
~prof. Zdaj je &lo drugemu slabo, ker ga je tretji tovari§ zasramoval,
da se je bal, ali ta mu je odgovoril: ,Pa bi ga bil ti udaril. Ali ga
pisi slifal, kako je Skripal z zobmi, in gledal je rudece, kakor gad, prav
akor gad !
N ~Zdaj pa ved, kako gad gleda, ko hi & ne bil vedel,“ mislil sem
s, prav tako rudede, kakor ta pijanec.* A razlofek je vendar velik, gad
ima #arefo mavrico v ofesu, pijanec pa je imel le to rudede, kar je sicer
‘helega okrog mavrice,
V Evropi najdemo gada v Portugalu, sega na severu v Skandinaviji
polarni kotar, na jugu je % v juinem kotu Spanije domad, v Auziji
proti jugu do severne Perzije, proti izhodu do otoka Sahalinskega,
or se Se nahaja. V naSej drZavi ga ne manjka skoro nobenej dezeli, a le
palokterim krajem, kjer ga pa nadomestuje njegov sorodnik modras. V
Nemdéiji se najde skoro ez in ez, le v nekterih krajih ga ni, zato pa
¥ drugih toliko ve¢; ne Francija, ne Belgija, tudi Holandsko ni brez
ajega ; gorata Svica ga ima, v Italiji sega do Abruzzov, in tudi v Pyrenejih
8¢ drii, kakor na evropskih otocih razven nekterih malih v gornjih se-
vernih krajih. Na Ruskem je skoro povsod navaden. Od belega do
frnega morja sega, gre Gez kavkazske gore in ez uralske hrbte v Azijo,
gjer prebiva v Sibiriji in sicer v srednjej in juinej, v Turkestanu, di
16 v Mongoliji je Se njegov dom in na reki Amur.
V gorah sega vigje kakor gozdi in les, celé v takih visofinah se
e nabaja, kjer trpi skoro devet mesecev zima. Kjer je samo Se rufevje,
aninski mah, skalnata, pesknata zemlja, td prebiva Se gad; dokler je
18
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gorko, hodi na lov in gret se na solnce, po zimi pa se zarije in prespi
v gorah po osem do devet mesecev na leto.

Po duevn je gad lena Zival, po nodi ne tako. Pravijo sicer, da se,
ako je razkaen, za ¢lovekom spusti, vendar oporekajo temu opazovalei
in trdijo, da ni resnica. Zvije se v svitek tako, da je glava sredi kolo-
harja in ko vseka po stvari, ki jo hotfe ugriznoti, tedaj stegne vrat, a
zopet ga potegne nazaj in tako ve¢krat ponavlja. Nevaren je, ker gotovo
pi¢i, ¢e le more; jeze je take, da celé po neZiveCih reeh seka in grize,
Kedar je razdrafen, tudi sika in piha ter seka po paliei, ako mu jo po-
moli¥, da si dostikrat zobe polomi, pa tudi kar po lastnej senci udari,
ako ni¢ drugega ne vidi. Sicer je po dnevn menda slabega pogleda, ker
udari dostikrat mimo stvari, ako mu jo pomoli§, ko ga drazis, e je tudi
kaj tako debelega kakor postavim kako jabelko ali kaka hruska. V beg
se ne spusti rad, e mu tudi nevarnost preti, ker je prehude jeze. Ako
pi¢i, pa jo potegne, dostikrat precej, ko je pidl, v&asih pa Se le po drngem
piku. Pravil mi je neki kova&, da je gad enkrat njegovo #Zeno napadel,
in to kar mi je on povedal, potrdila in pravila je tudi ona. Sli so otroci
iz gozda in na stezi so zagledali kafo. Ustradili so se je in hefali so.
Ravno tedaj pa je prifla Zena do njih in vrnoli so se. Kaéa na stezi se
ni hotela umaknoti. Spustila se je celé proti Zeni, ki se je tako ustrasila,
da je ne vedé nekoliko pocenola in kriala na vse grlo. Otroei so zopet
zhezali, Zena pa si ni upala z mesta, da bi jej gad ne pridel do Zivega.
Sekal je po krilun, ki je segalo trdo do tal, ker je Zenska toliko kolena
skréila, da je obleka nogi branila. ,Na vse grlo sem kritala,“ dejala
je Zena, ,in nisem si upala z mesta, tudi ne po konei skloniti se. Otrok
ni bilo nobenega veé videti, utekli so. Kmala pa je prisel moz, a Se
prej nego je mogel odlomiti kel iz ploti, zbefal je gad, tako da ga Se
ubiti ni bilo mogode. Spustil se je po hribu deli s steze in v grobljo.*
Mo# in %ena sta trdila, da je bil gad, ne modras, ker ni imel roZicka
na nosu.

Ceravno je gad po dnevu nekako lenoben in pride le iz luknje, da
se greje na solnei, vendar je po noéi neki veliko bolj Ziv, lazi okrog in
lovi pridno kakor sploh ponoéne Zivali. Ako se v temnej no&i zakuri,
pridejo gadje iz okolice, vendar se mora tiho nd-nje Eakati. Prilezejo
blizn ognja in strmé v plamen, teda ako obéutijo nevarnost, zbeié ali
pa ne pridejo. — Da se gad blizu steze v travi le#éé dostikrat za mimo-
gredoto Zensko, ki ga je morebiti ne vedé z obleko zadela, spusti in zohe
v krilo zasadi, pripovedujejo njegovi opazovalei.

Ceravno je gad po no@ Zv in uren ter pridno okrog kolovrati,
vendar ne moremo redi, da bi mogel plezati. Po tleh, v prahu se plazi;
vendar se vode manj bhoji, kakor bi se mislilo, celé nekoliko plavati zna,
toda toliko zopet ne, kakor nektere druge kade, postavim belouska, ki

{
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gre rada v vodo, kjer je prav hitra in si zna dobro pomagati. Ako ima$
gada vjetega, ne postane ti dosti drugadi, samo toliko skusnje ué, da ne
grize precej po vsakej stvari, toda drafiti se tudi ne dd. Dostikrat pusti
- cel6 pticka okrog sebe skakljati, ée so mu tudi ptice vkusna jed, jasarico
- samo spodi, ako se hofe postavim sam na solnee vledi, kjer se ona greje;

za kebre se cel6 ne zmeni, & po njem ali ez-nj kteri leze, ali ako ga

ujezi€, je zopet stara togota. Po jeZi, svojem hudem sovraZniku tako
- seka, da mu kri tefe iz Zrela, kjer so ga Sfetine ranile, a vendar ne
preneha, ¢e je tudi vse zastonj in se pri vsakem mahljeji Se bolj zbode
in rani.

Najljub% jed so mu mi#i, posebno poljske so reve pred njim, pa
tudi rovke so mu drage in gotovo mladim krtom ne prizanese, ako pride
do njih; pticev dosti poire, posebno mladih in sicer tistih, ki imajo
- guezda na zemlji. Zato so véasih ptice tako nemirne in zadenejo velik
yrisé in krik v grmu, ako gada zapazijo, ki se je morebiti ravno mladidey
v guezdu lotil.  Dobro ga poznajo, kako je neusmiljen in krvolocen. Se
tedaj, ko ni ved mladicev v gnezdu, polasti se Jih nemir in strabh, ako ga
gapazijo. Zabam ne dela take sile, vendar ako ga lakota tare, seZe tudi
\;po njih; jasScarice so mu viece, dokler so Se mlade, starim ni nevaren.
~Na mifi je pa tak volk, da jih cel6 ujet ne more pustiti, ako jih le
“more doseéi. Ceravno je ne poire, vendar pi¢iti jo mora, ni prej mird,
“ako denes mis k ujetemn.

: Strada lahko gad dolgo, po veé mesecev, kakor kace sploh; kedar
pa dobi dosti ZiveZa, naire se kar na enkrat za ved Casa, kar po dve in
po tri misi eno za drugo poire,
Ko pride mraz, zarije se v kako luknjo in zaspi. Navadno se jih
spravi po ved v éno posteljo. V duplah starih dreves, ali v tleh pod
koreninami, pod zidovjem, kjer je za nje pripraven svet, v grobljah, kjer
jé kamenje, mah, listje in drugo tako skupaj nametano, najde se dostikrat
po celo gnezdo gadov. Ako je solncen prostor in dolgo kopno, vleZejo
se Se le pozno v jesen. Spomladi pridejo navadno zopet na dan meseca
aprila, véasih tudi Ze marca, @ jim je pa vreme posebno ugodno, tudi
prej.  Soluce jih zvabi iz zemlje in gorkota.
~ Ko je zimsko spanje dokenéano, jamejo se gadje pariti, tedaj
ieseca aprila do meseca maja, le redko se primeri, da tudi Ze marca.
ca avgusta zleZejo mlade. Stare samice jih imajo deset do Stirinajst,
Wise pa samo po pet do Sest. Komaj je jajee zlefeno, Ze izleze iz
ega mladi¢, ki precej pokaie, da je gadove krvi. Se moker je spak,
b %e saka in piha, ako se ga dotakned. Ko zaénejo novoizleZenci okrog
it , jamejo se precej vaditi v svojem rokodelstvu.  Komaj je pofast,
Je svetloho zagledala, kakih 2023 centm. dolga, %e odpira drelo in
e zobe. Kar prvo uro se jame uéiti, ko pride na svet, Fesar mu bode

18
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treba, ako se bode hotel na lastno roko podteno po gadovsko prefiveti.
Cez nekoliko ur slefe tudi obleko, ktero je sabo prinesel, in vrie lev s
sebe, ravno kakor pozneje, ko postane stareji: dostikrat se precej oblevi,
§e predno je uro star.

Stari se ne brigajo za svojo druZino prav nié, pa tudi brat za brata
ne, nobeden se ne zmeni za drugega, vsak gre svojo pot. Srup in ostre
zobe so dobili mladi¢i po starih in vse gadje lastnosti; s temi gredé Ze
prvo uro po svetu, kamor vsak hote.

Ko se parijo, zamota se jih vasih po osem, deset in Se po veé
v Ziv klop&ié, ki se nofe razvozlati po dalje ¢asa, celé ne, &e tudi
gade drazis. Po celo noé in Se dalje ostanejo tako zamotani skupaj.

Ceravno gad dokaj Skodljivih Zivalij, namred grozno veliko misij
pokonéa, ne bode ga vendar nikdo zagovarjal, marveé morameo redi, da
mu drugega ne gre, kakor smrt. Kdor ga more, naj ga ubije, kamen
na glavo, to je zd-nj! Medveda se ni toliko dandanes bati v nadih krajih,
kakor gada ali modrasa. Nobenemu se ne sme prizanesti; kdor jih po-
biti more, naj jih, &m veé, toliko holje! M. Tongjec.

(Dalje pride.)

Praznoverske bajke in $ege med &tajerskimi Slovenci.
Nabral dr, Joie Pajek.

(Konee.)

V Skarnicah, v Zupniji: Dobje (okrajno glavarstvo celjsko) imajo
sledede praznoverske bajke.

Uroke napravi posebno lahko pogled takih ljudij, pri kterih so
obrvi zrastene. Ce takov Clovek otroka pogleda, naj hitro kdo trikrat
pljune, pa bho dobro. Posebno oster pogled napravi celdé odrastlim uroke,
ki se pa lahko brzo odpravijo s tem, da se trije ognjeni ogleni vriejo
v kupico mrzle vode; tri oglene je treba potem vredi y tri sobine kote. |

Da strela v kako poslopje ne tres@, je najboljdi pripomoéek lastovéje
gnezdo, ki je v njem. — Nekteri mislijo, da je strela dolga ko senena
Zrd; sosed jo je enkrat nafel, pa je bila precej majhna, na Sest oglov,
in z njo se je lahko ¢udovito kresalo.

V nedeljo na lov hoditi, je jako nevarno, kajti taki lovei morajo
po smrti brez glave, s pufko na rami v temnih nofeh za divjacino
plaziti, Zato se slidi Cestokrat v poznej nodi Zviiganje lovcev in lajanje
psov; véasi celé kak strel dolino preleti.

V crkev gredé ne smemo jesti, sicer bi dotiénega rakev pri pogrebu
gkripala, ¢esar se ysakdo boji.
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Ce kmet na semenj Zene in se Zivinde iz hleva gredé nazaj ozira,
bo gotovo prodano. Na semmji pa je treba paziti posebno na kravji rep;
ima krava na repu dvojne barve dlako, je dobra mlekarica.

Ce ima kdo Stiriperesno deteljo pri sebi, ne morejo ga komedijanti
slepariti; drugi ljudje se jim sevéda udijo, on pa vse vidi, kakor je v
resnici.

. Ce se pri hisi zaplodijo pukosi ali skoénjaki, navadno ,grili* ime-
novani, odpravi jih lahko, kdor za pravi pomodek vé. Ni& drugega ni
treba, ko tri izmed njih prijeti, jih v papir zaviti, jim $e eden krajear
- pridejati in jih v tretjej Zupniji ob poti lefati pustiti. Kdor potem ta
- zavitek pobere in si krajear osvoji, v tistega hiSo se potem gotovo ti
padleZni mréesi preselijo. — :
- Tudi okoli Dobja verujejo, da se lahko na sv. vefer skozi srednje
' okno v hifo vidi prihodnji mrlié ali Zenitvanje; razlika je le samo ta,
“da mora tukaj preje tikrat ritanski okoli hife iti.
; Ce gre kdo na sv. vefer pri polnoénicab za veliki oltar, ponudi mu
tam hudi duhb tri re¢i: kapo, klobuk in mo#njo. Ce kaj takega od vraga
“dobig, bodes lahko ¢udeie delal. Ce klobuk obradas, bode pokalo, kakor
“da bi s topi streljal; kapa te stori nevidljivega, v mosnji pa bode vedno
“dovolj noveev. —
4 Okoli Dobja tudi Zivina na sv. veder govori. Tudi se na sv. veder
¥ potokih voda spremeni v najboljse vino. — Kdor hoe posebno moden
"ji‘uht.i, mora na sv. treh kraljev dan od sedmih hi¥ ,mo@ni kruh“ jesti.
~— Na binko3tno nedeljo je dobro, ¢ se pred solnénim vzhodom z roso,
ki je na pienici, umije¥; ni se potem bati solnénih pik, - e jih pa %e
‘imag, izgubis jih gotovo.
Td okoli Dobja postavijo tudi na vseh svetnikov dan kupico vina
a verne duse na mizo, kakor na panonskej strani. —
Povsodi po murskem polji in po Slovenskih goricah si dopovedujejo
0 movji. Porotevalec iz radgonskega okraja mi pife:
~ V mraku se sli§i veckrat neko ZviZganje, in to so dufe nekr$tenih
ptrok, ki po zraku mird iséejo. Zadne¥ ti to #viiganje zasmehovati in
tudi Zvizgati, bode se ti hudo godilo; zakaj lotilo se te bode in te zadelo
jeusmiljeno klofutati in sem ter tja metati. Ode moj so veckrat pravili,
da se jim je to Ze tudi pripetilo, ko so Se domd pasli.“ (Janjgevei.)
Pri Sv. Urbanu pri Ptuji si pravijo, da se ,movju* ali ,mavam*
ni s tem, da se vrie ¢lovek pa kolomajo, v ktero mora pihati.
~ V JanjSevcih pripovedq]ejo tudi, da je zvezde &teti jako nevarnor
amogel bi kdo svojo zadeti, ker vsak ¢lovek ima svojo zvezdo, in tedaj
-ona kar z neba padla, ¢lovek pa bi kar umrl.
- Ako se takrat pri hramu prav kregajo, kedar repo sejejo, bo repa
4y debela. — Na njivi sploh nihée nid jesti ne sme, kajti drugale
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midi in gosenice vse poierd. — Ce mislijo domaéi ljudje domd ali kje
drugod kaj voziti, ne sme$ na mizi iz lonca v skledo vsipati, ampak vsa-
kokrat skledo z mize vzeti, drugace zvrnejo, ali se jim sicer druga nesreéa
zgodi. — ,Lilek“ t. j. ka¢jo koio dajejo svinjam, da rajsi breje postanejo.
— Svinje ne smed z metlo biti, sicer rada pis¢eta pojé.

Okoli Radgone si pravijo tudi sledeée: Hodes vedeti, kakino vreme
bode v vsakem meseci prihodnjega leta, morad na boZiéni veéer, predno
gre$ k polnofnici, Sest lukov na dvoje razrezati, in tako dobis 12
polovic, ki ti 12 mesecev predstavljajo. Na vsako teh polovie deni
nekoliko soli, in na kterih bo raztopljena, kedar od polnoénice domi
prides, tisti meseci hodo gotovo dosti deZa imeli, drugi nam pa suho
yreme oznanujejo.

Kdor se celo Zivljenje po postnih dnevih posti, bo tri dni pred smrtjo
zvedel, kdaj umrje.

Pri Sv. Marku pod Ptujem v Novej vasi se pravi: Clovek lahko
to¥o napravi, samo paziti mora, da mu iz hife ne uide, ker drugade
devet Zupnij potolée; tofo znajo pa le delati dijaki iz érne fole, pa du-
hovniki in copernice.

Marsiktera gospodinja se pritofuje, da krave nimajo mleka, in da
Se celd tisto, ktero imajo, ni¢ ne velja. Tega je copernija kriva., To
se pa napravi tako: Skrbeti mora¥, da dobis vojko, s kojo pastir krave
ravna; to vojko morad potem dojiti, in pri tem govoriti neke ¢udne
besede, kterih pa jaz ne vém. Zoper to copernijo je pa tudi pomoéek.
Da krave zopet dobijo dobro mleko, moras kravi na rogu tri luknje izvrtati,
tu misnice v nje poloZiti, in je z blagoslovljenim drenom dobro zadelati;
tudi v prag pred hlevom moras dren zabiti.

Na pustni torek ne smeS kurenta ali kterega drugega norea brez
darti od hife odpraviti, ker drugace lahko pri Zivini nesrefo napravi, ée
se po zemlji pokota.

Smesno je, kako ljudje nektere bolezni vradijo. Protin na pr. nektere
genke ogovarjajo, ali ,dol molijo“, to pa s strafnim preklinjanjem, in
zraven tega ga rotijo: ,ldi med pefine in planine, med vse vrage in
hudite“ — pa le redkokrat se vgene. — Clovek ne sme na sebi nié
Sivati, sicer vse pozabi. — Na mizi ne smes sedeti, sicer na zadku
tvor dobis,

Vse tukaj imenovane bajke so tudi po vzhodnem Stajerji znane.

Iz Framske Zupnije iz vasi ,Morje* na vzhodnej strani Pohorja se
mi piSe: Pred nekterimi leti sem na pustni dan opazoval mater, kake
so #e pred solnénim vzhodom tri leskave &be, koje so v enem letu
zrastle, za streho utakneli. Ko sem jih vprasal, kaj naj to pomeni, od-
govorijo mi, da bodo tako pregnali lisico. — Kmalu potem so prinesli
mati na dvorisée velik obroé, polozili ga na tla ter zaceli na ves glas




271

e klicati ter jih vabiti z zrnjem v obroé. Ko sem jih zopet vpragal,
gakaj tako delajo, rekli so mi, da bodo koko#i lepo skupaj ostale, in vse
v éno guezdo nesle,

V Rugkej Zupniji v Lobnici na Pohorji so se ohranile té-le prazne
: Kdor k polno€nicam prvi v erkev pride, vidi copernice, ée v vedno

okoli erkve leti, dobi kuémo, ktera ga nevidljivega stori. To vero imajo
tudi v Konjicah.
~ Na Pohorji dajejo kokoSim na veliko noé iz obrofa zobati, — Na
yeliko gospojnico ne sme nikdo na drevo iti. Ta dan je namreé tako
t, da ne smejo kafe po zemlji plaziti; zato se spravijo ta dan na
o. Tudi td nareZejo boZino no¢ 12 &ebulovih polovie. — Kedar
rat grmeti ¢ujemo, je dobro valjati se po zemlji, — to pomaga
or griZo. — Po noéi ne smed psa S¢uvati, inade pride ponocni lovec,
ﬂie mrtvadko glavo v sobo rekéé: ,Si pomagal loviti, Se pa pomagaj
»Skopnik“, kterega poznajo tudl pri Sv. Rupertn v SL goricah
in v Framn, je stradna prikazen. On odnese otroka, ¢e od matere za-
nemarjeno v razgonu leZi; ¢e pa kdo za njim pokaZe, ko goredi metli
mak skozi zrak smuéi, temu se roka posufi. To se éuje tudi v

~ Otroei, ki pred krstom pomrjejo, letajo v mraku kot tako imenovane
live* okoli, in sila 7alostno kri¢ijo. Na duri kravjega hleva se mora
pirutino znamenje® narediti, da ,truta“ ne pride krav zizat. —
V Konjicah delajo svinjam na korito znamenje ,more“, kar sami
;morsko taco“ imenujejo.

V Rudah vrie kmet ono vrv, na kterej je kravo iz semnja prignal,
i drevo. — Velika ¢érna Zolna (Picus martius) pozna korenino, ki ima
eko posebno moé: vsake zaprte dveri se namred odprejo, e se jih s
50 korenino dotaknemo, in sploh vse, kar se skupaj drii, razpade pred
0 korenino. Tudi za pipanje zobov je dobra. Ce holemo to korenino
biti, moramo #olni gnezdo zadelati; hitro bode zdaj Zolna korenine
nesla in z njo duplo odprla.

- Pri Ormoii dajejo kokoSim na pustni dan v obro¢i v vinu namoéene
nice, — Ce hode mati, naj bi njeno dete bogato hilo, mora mu v
elj nekaj denarja polagati. (Dobje in mursko polje.)

- Po nekod se zdaj toéi zvonijo, dasiravno se je pri tem Ze tolikokrat
srefa zgodila, — pa vendar, dasi davno tega vsega ved me verujemo,
pa éujemo o tem govoriti, stori se nam nekako milo, menda, ker nas
Spominja sreénih dnij, hrezskrbne mladosti, in vzbudé se namn spomini,
¢ je vpletel Preséren v svoj sonet:
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O Vrba, srefna draga vas domada,
Kjer hifa mojega stoji odéta;

Da b' uka Zeja me iz tvoj'ga svéta,
Speljala ne bila, golifiva kaéa!

Ne védel bi, kako se v strup prebrada,
Vse kar srcé si sladkega obéta;

Ne bila bi mi vera v sebe vzéta,

Ne bil viharjev nétranjih b’ igrada!

Zvesto sreé in délavno rodico,
Za doto, ki je nima miljonarka,
Dobil z izvoljeno bi bil devico;
Mirné mi plavala bi moja barka,

Od ognja dom, od tode mi plenico
Bi blinji sésed viroval — svet' Marka. —

Dostavek.

O Torklji sem porodal v Kresu I. 1881, stran 306. O Rojenicah in
Sojenicah ni nobenih sledoy v poroéilih, koja sem td porabil. O ,Kurentu®
govori Slomsek: ,BlaZe in Nedica®, III. nat., str. 47; ravno tam in na
str. 48. o pustnih fegah; o praznih verah, ki se na mesec nanaSajo,
na str. 134. 2. odstavek; o nebeskih prikaznih str. 139—142; o ,mori*
in o ,ZalikZenah* na str. 181; o prezvanjanji nevihte na str. 183; na
str. 185. pové, da je leta 1783. strela pri prezvanjanji v 3 mesecih
06 ljudi ubila, in zato je zdaj to prepovedano po ces. postavi. O ,&ari
in coperniji* govori ista knjiga na str. 190 do 194, — Omenjam e, da
nisem zapazil, da bi bil take zvani ,Kolomonov Zegen“ tiskan
leta 1647., ktera letnica je pa kriva, a znano je, da je ves polen sleparij
ter na gore zabelezene praznoverske bajke in Sege kakor si koli uplival.

Kako se umetno led dela?

Spisal dr. J. Svetina.

Velike vrednosti je v vrofem poletnem &asu ledenica polna ledd.
Pivarjem so ledenice neobhodno potrebne, ake hoéejo imeti dobro pive.
Tudi mesarjem dobro sluzijo. In %e drugade se led mnogovrstno uporablja;
posebno ga potrebujejo zdravniki po belnifnicah, vzlasti pri kirurgiénih
operacijah. Zato so posestniki ledenic urno na nogah, kakor hitro nastane
mraz, da vode zamrznejo. Pridno se seka in vozi led, in ledenice se
polnijo. Zima brez snega, brez mraza — drugim ljudem ugodna in
prijetna, dela posestnikom ledenic mnogo skrbij, kje bodo dobili ledd.

Mesta v toplih juZnih krajih, kjer nikdar ni tolikega mraza, da bi
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voda zmrznola, naroéujejo si iz daljnih krajev ledi. Tako se iz Trsta
vsako leto posilja mnogo ledd posebno v Egipet, pa tudi v razliéne druge
kraje, in na8i Kradevei, ki ta led napravljajo in ga do Zeleznice vozijo,
gzasluZijo si mnogo pri tem. Severna Amerika kupduje z ledom jako
givahno in v prav velikej meri. Vzlasti v Novem Yorku napolnijo po
zimi velikanske ledenice, iz kterih potem skozi celo leto pofiljajo led v
srednjo in juZno Ameriko, pa tudi v Afriko in celé v vzhodno Indijo.
Kedar je zima ugodna, skupijo neki v okolici Novega Yorka posestniki
ledis® veé za led, kakor bi dobili za pSenico, ki bi jim v najrodovitnej$em
Jetu na istem prostoru zrastla.

Shranjevanje ledd po ledenicah stane mnogo truda in demarja, e
veé pa posiljanje njegovo v daljne tople kraje, kjer se ga Ze po poti
mnogo staja. Zato se je Ze davno zalelo premiSljevati, bi li ne bile
mogode umetno delati ledd tudi po letu in v vroéih juinih krajih? Saj
si znamo umetno gorkoto napraviti v sredi hude zime, zakaj bi ne bilo
mogode narediti si umetnega mraza?

In res, tudi to je Gloveski um iznagel. Ze lota 1856. je Harrison
iz Viktorije sestavil za umetno izdelovanje ledi stroj, kterega je Siebe
l. 1862. nekoliko prenaredil in zboljfal. Dandanes imajo enake stroje
- e skoro po vseh vedjih mestih, valasti v toplejsih juznih krajih. Naj-
‘vedji teh strojev dajejo na dan po 15.000 kilogramov ledd tudi v naj-
‘hujEej vrodini.

Ker so pri nas ledovni stroji e precej redki in malo znani, namenil
sem se v prifujoéem sestavkn kratko popisati najznamenitnejse teh strojev
ter razloZiti, kako je mogofe v zakurjenej sobi ali v toplem poletnem
Casu, in celé v vrodih juinih deZelah umetno napraviti tak mraz, da voda
zmrzne ob njem? —

Ako hote Elovek naravne moé upotrebljevati v svojo korist, mora
- te modi najprej dobro poznati, in da jih spozna, treba mu je naravo in
naravne prikazni pridno opazovati,

Gotovo si %e zapazil, dragi Gitatelj! da nastane vedji ali manjsi hlad
povsod, kjer se sneg ali led taja, ali kjer voda hitro izhlapuje ali se v
paro spreminja. Prinesi si, ako hoéed poskus napraviti, v zakurjeno sobo
‘posodo snega ali ledd, in pusti ga tu tako dolgo, da se ti popolnoma
stopi : zapazil boded, da se ti vsled tega soba jako ohladi. Enako se
ohladi soba, v kterej je razobefeno mokro perilo, da se sudi, ker se tu
voda pari ali izhlapuje.
~ Da se led v vodo ali voda v paro spreminja, za to je treba toplote,
Ako napolnim pripravno posodo z ledom, potem pa pod njo zakurim ter
toplomer vd-njo utaknem, opazujem, da mi toplomer, ko se zaéne led
tajati, kaZe na 0°C. Ako dalje kurim in pri tem toplomer opazujem,
fidim, da kaZe neprestano na isto mesto, in to tako dolgo, dokler je v
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posodi Se kaj ledd. Iz tega sledi, da se ni toplina v posodi ves ta Cas
nié spremenila. Vode, v kterej se led taja, ne morem torej kar ni¢
pogreti, ako Se tako kurim pod njo. Dokler je %e kaj ledd v njej, ostane
vedno enako mrzla. Vsa toplota, ki jo plamen daje, porabi se le v to,
da se led v posodi polagoma v vodo spreminja.

Kakor hitro se pa ves led stopi in je sama voda v posodi, zaéne
se, ako fe dalje kurim, Zivo srebro v toplomeru vzdigovati ter se po-
lagoma vzdigne za 100 Celsijevih stopinj, take da kaZe toplomer, kedar
zafne voda vreti, 100°C. Tedaj pa zopet obstane. Naj % tako kurim,
Zivo srebro se ne gane vef. Voda vre in vre, a njena toplina ostaja
vedno enaka. Vsa toplota, ki jo daje zdaj plamen, porabi se v to, da se
voda v paro spreminja.

Ako posodo z ledom napolnjeno samo v toplo sobo prinesem, pod
posodo pa ne zakurim, zadne se vendar led kmalu tajati in se &e tudi
ne tako hitro kakor prej polagoma vendar razstopi. Za to pa je treba
ravno toliko toplote, kakor v prej¥njem slucaji. Prej se je porabila v
ta namen toplota, ki jo je plamen dajal, zdaj pa se jemlje potrebna
toplota bliZnjej okolici, torej zraku, ki led obdaja. Zatorej se soba ohladi,
ako se taja led v njej.

Enako tudi voda polagoma vsa izhlapi, ako jo v odprtej posodi
mirno v sobi stojeéo pustim. Izhlapovanje lahko s tem jako pospeSim, da
vodi povrije razSirim, ako jo na pr. po tleh pokropim ali z njo kako
ruto ali rjuho omoéim, ktero potem razgrnem ali obesim. In kolikor je
treba toplote, da se vrela voda v paro spremeni, ravno toliko se je tudi
porabi, da ista mnoZina vode pri niZjej toplini izhlapi, ali kakor navadno
pravimo, da se posudi. In ta toplota se zopet bliZnjej okolici odtegne,
ktera mora vsled tega hladna postati.

Kar velja o ledu in vodi, to velja tudi o drugih telesih. Vsako trdo
telo potrebuje toplote, da se v tekodino spremeni ali staja; in vsaka
teko¢ina potrebuje toplote, da izhlapi ali se v paro spremeni. Ako se
telesom za to spremembo potrebna toplota ne dovaja na umeten naéin,
mora jo dati, ako se sprememba vendar godi, bliZnja okolica spreminjajocih
se teles; tu mora torej po izgubi toplote nastati hlad ali mraz.

Tako smo nagli dve sredstvi, ki ji morémo porabiti v to, da zni-
#Zamo pa umeten nadin toplino v kakem prostorn. Prvo sredstvo je
tajanje kakega trdega telesa, drugo pa izhlapovanje kake teko€ine brez
umetnega dovajanja za to potrebne toplote. Kolikor hitrejse in pri kelikor
niZjej toplini se kako trdo telo taja ali kaka tekoina izhlapuje, toliko
vedji hlad in mraz nastane v bliznjej okolici; ako se namreé tej toplota
hitro odtegne, ne more jej iz toplejie daljne okolice sproti druga dotakati,
kar bi se pri pofasnem spreminjevanji teles in torej pri pofasnem odte-
govanji toplote zgodilo; in dalje, ako se okolici e prej hladnej odtegne
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gotova mmnozina toplote, mora ona po tej izgubi toliko bolj mrzla postati,
kolikor hladnejsa je Ze prej bila. Ako hofemo torej zdaten umeten mraz
‘doseci, moramo se ozreti po trdih telesih, ki se %e pri nizkej toplini
‘hitro tajajo, ali pa po tekofinah, ki tudi #e pri nizkej toplini hitro iz-
‘hlapujejo. To so storili oni, ki so si izmislili ledovne stroje,

B Izmed trdih teles se je v ta namen do zdaj porabil samo led ali
sneg. Ledovni stroji, ki s pomo&jo naravnega ledd delajo umetni led,
80 najholj priprosto sestavljeni in tudi pri nas v navadi. Imajo jih po-
- sebno kavarnarji, da delajo tako zvano sladko ledenino ali zmrzlino
- (Gefrorenes),

i Led se zacne tajati e le pri toplini, pri kterej kaZe Reaumurjev
- ali Celsijev toplomer na ni¢lo (0°; pri nidjej toplini se led v navadnih
okolid¢inah ne taja. Ravno tu pa je meja, pri kterej zadne voda zmrzovati
ali delati se led. Zmrzuje le, kedar kaZe toplomer pod ni¢lo. Iz tega
Wi, da se S ne more brez drugih priprav s samim paravnim ledom
~ delati umetni led. Ako nesem posodo vode v ledenico, ohladila se mi
bo do 0°C, zmrznola pa po letu ne bo, ako tudi posodo popolnoma z
'L;l'odom obdam. Led okrog posode taja se le tako dolgo, dokler je posoda
in voda, ki je v posodi, toplejSa od njega in tako dolgo tudi posodi to-
ploto odteguje. Kedar se pa tako ohladi, da je z ledom enako mrzla,
forej do 0° C, tedaj se neha led tajati, ako ne pribaja od zyunaj nié
- toplote v ledenico. Ako bi se namre¢ led tudi zdaj e naprej tajal,
,'mla bi bliZnja okolica, torej posoda z vodo dajati za tajanje potrebne
toplote. Toplina bi se torej tu zniZala pod niélo, in voda v posodi bi
~amznola. A led okrog posode bi se v tem slucaji moral v toplini niZjej
od 0°C tajati. To pa se v navadnih okolis¢inah nikdar ne zgodi. Pad
pa se zgodi, ako se na kosce stoléeni led ali pa sneg, ¢e je pri rokah, po-
mesa 2 navadno kubinjsko soljo. Ako pride namreé sol z ledom ali snegom
¥ dotiko, pije hlastno iz njega mokroto, v kterej se potem sama stopi.
Tako sol prisili sneg ali led, da se taja tudi potem fe, ko se je njegova
oplina zniZala Ze precej pod ni¢lo. V takem osoljenem snegn ali ledu
je tedaj mogoée vodo tako ohladiti, da zmrzne. K ohlajenju pripomore
ukaj razvén tajanja ledd ob enem tudi topljenje soli. Porabi se namred
ved ali manj toplote ne le, kedar se kako trdo telo taja, ampak tudi,
edar se v kakej tekocini topi. Tudi ta toplota se odtegne bliinjej okolici,
i 8¢ mora vsled tega ohladiti. Znano je, da se voda ohladi, ako se
ekoliko sladkorja v njej stopi. Vendar je to ohlajenje le neznatno v pri-
peri z onim, ki se dosee s tajanjem ledi.

- Kavarnarji, ki delajo zmrzlino, napolnijo pripravno pesodo z drobno
toléenim ledom, kterega dobro osolé. V to zmes ledd in soli utakne se
otem druga posoda napolnjena s sladkarijo, ki ima zmrznoti, ali s sokovi
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zlitnega sadja itd. Ta posoda se mora v ledu pridno vrteti in osoljeni
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led vedkrat pomefati. Iz uzrokov, kteri so nam zdaj znani, nastane :

kmalu tolik hlad v posodi, da njena vsebina zmrzne. Ako se potem
zvunanja posoda dobro zapre, da ne more od zvunaj toplota blizu, more
se zmrzlina tudi v poletnej vrocini precej dolgo ohraniti.

Popisani ledovni stroj se more le tam rabiti, kjer je naravnega
ledd ali snega lahko dobiti. Ledenic bi torej ta stroj ne mogel nado-
mestovati, Pa pa jih morejo nadomestovati ledovni stroji druge vrste,
pri kterih se v dosego umetnega mraza ne upotrebljuje tajanje ledd, ampak
izhlapovanje kake tekodine.

Ze spredaj smo omenili, da ¢e hofemo po izhlapovanji kake teko&ine
dose¢i zdaten nmeten mraz, moramo se po tekocinah ozreti, ki Ze pri
nizkej toplini hitro izhlapujejo.

Voda v tem oziru ni posebno pripravna, ker Se le zaéne v navadnih
okoliginah pri preeej visokej toplini, t. j. kedar kaZe Celsijev toplomer
100 stopinj toplote, hitro izhlapovati ali vreti. Pri niZjej toplini izhla-
puje le pocasi, a kedar je prostor, v kterem voda stoji, do gotove mere
napojen z vodeno paro, tedaj pa izhlapovanje popolnoma neha. Vendar
pa ima voda to dobro lastnost, da jo med vsemi tekoCinami najlaije
dobimo, in da nas nié ne veljd. Zato se Se samo ob sebi povprasuje,
ali ni tudi mogode pospediti izhlapovanja vode, enako kakor se tajanje
ledd umetno pospesuje?

Tudi to je mogode. Voda toliko hitrej¥e izhlapuje in Ze zaéne pri
toliko niZjej toplini vreti, kolikor manj je zrak, ki jo obdaja, napojen z
vodeno paro, in pa kolikor manj& je njegov tlak. Zato zadenja na prav
visokih gorah, kjer je zrak redek in tlak njegov tedaj majhen, voda #e
veliko preje vreti, predno se ogreje do 100° C, a v navadnej posodi tu
vendar ni mogode vode toliko pogreti, da bi se meso v njej skuhalo.
Ti se mora kubati v takozvanem Papinovem lonei, ki je s trdnim po-
krovom dobro zaprt, zato da ne more sproti vodena para uhajati, ampak
ostane nad vodo. Zrak, ki je pod pokrovom in se polagoma z vodeno
paro dobro napoji, dobi tako vedji tlak, in to zabranjuje, da voda v lonci
prehitro vreti ne zaéne.

Ako bofemo, da nam voda zavre Ze pri prav nizkej toplini, moramo
skrbeti, da zraéni tlak nad vedo kolikor mogode zmanjfamo in vodeno
paro sproti odpravljamo od njenega povrija. To se pa more s tem do-
se¢i, da se postavi posoda z vodo pod recipijent zraéne sesalke. S sesalko
se labko zrak skoro popolnoma izsesa izpod recipijenta. Tlak nad vodo
postane tedaj neznatno majhen. Da se pa ob enem nastala vodena para
sproti odpravlja, postavi se pod recipijent posoda z Z#vepleno Kkislino.
To je tekoéina, ki silno hlastno pije vodo ali vodeno paro. Kakor hitro
je zrak izpod recipijenta Ze po vedini izsesan, zaéne voda brbljati, kakor
bi vrela. In to je tudi v resnici pravo vrenje, samo da voda pri fem
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ni vrofa, ampak postaja vedno bolj mrzla. Vrenje namred ni drugega,
kakor jako hitro izhlapovanje kake tekoine, ktero se od navadnega po-
tasnega izhlapovanja v tem razlotuje, da se tekona, ki vre, ne le na
povr§ji, ampak v vsej posodi od vrha do dna v paro spreminja. Ono
brbljanje pride ravno od tod, da se vzdiguje para od srede in dna proti
yrhu in pri tem tudi vodo v posodi vznemirjuje. V jako redkem zraku
ali skoro popolnoma praznem prostoru pod recipijentom izhlapuje Ze
mrzla voda tako hitro, kakor v navadnem zraku vrela. voda. Taplote pa
je za to vrenje ravno toliko potreba, kakor za vrenje v navadnem zraku.
In to toploto mora voda sama iz sebe dajati. Zato postaja vedno bolj
mrzla, in ko nekoliko &asa tako vre, prikaZejo se na enkrat na njenem
povrdji ledeni kristali, in kmalu potem je popolnoma zamrznena.

Na popisani nac¢in se lahko v zakurjenej sobi naredi led z vsako
navadno zraéno sesalko, ako je le dobra, da se more zrak dosti éisto
izsesati izpod recipijenta. Ufencem se v Soli pri fysikalnem poduku
napravlja ta poskus. Se vé da se td naredi le prav malo ledi.

Edmond Carré pa je sestavil velik stroj, s kterim se dela v velikej

meri led prav tako, kakor je tukaj popisamo. Z Zvepleno kislino je pri
- tem stroji nekako do srede napolnjen velik svinéen kotel, kteri je zgoraj
Ardno zaprt. Skozi pokrov peljete dve cevi, ena do zraéne sesalke, druga
pa do posode, v kterej ima voda zmrznoti; tudi ta posoda je zgoraj
“dobro zaprta, in cev drii skozi pokrov vé-njo. Sesalka, ktero goni
_parni stroj, izsesa skozi cevi zrak iz kotla in iz poslednje posode. Voda
'Wne kmalu vreti, nastalo vodeno paro pa pije skozi cev #veplena kislina
v kotlu, in da se to tem hitrejie godi, narejena je pri kotlu posebna
p'iiprava, da se more kislina vedno mesati. S tem strojem se doseie,
(a voda ne zamrzne samo na povrsji, ampak popolnoma, kelikor je je v
i. Tedaj se pa nastali kos ledd vzame iz posode, in posoda se
‘gopet z vodo napolni. Uravnano je pa to tako, da gre vse hitro od rok in
da stroj brez prenehanja dela.
Led, ki se na ta nafin naredi, bil bi lahko prav po ceni, izdelovanje
bi ne stalo veliko, ako bi le Zveplena kislina, ki se tu potrebuje, ne
ila predraga. Potrebuje se je pa mnogo, ker se kmalu vodene pare
ako napije, da ni potem ve¢ za rabo in se mora z drugo nadomestiti.
in kilogram kisline zadostuje samo, da se naredi 2—3 kigr. ledd.
endar Se kisline potem ni ravno treba zavreéi, ampak se Se lahko za
Ige namene porabi. — (Konee pride.)
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Nekaj o Sibiriji.

Mnogo knjig o Sibiriji zagledalo je %e beli dan; a pisali so navadno
taki pisatelji o Sibiriji, ki je celé videli niso, % manj pa jo prehodili,
Pisali 0 navadno to o Sibiriji, kar so slifali od Rusov, sevéda jim je
morala tudi veckrat domigljija priti na pomo&, in raznesli so potem
take vesti o ruskej Sibiriji, da je ¢loveka kar groza pretresla, ko je
¢ital take stvari. Nekteri prognanci pisali so tudi o Sibiriji, akoprem
so bili le v bolj oddaljena ruska mesta, nikakor pa ne v Sibirijo prognani.
TPako na pr. hil je znani Aleksander Hertzen prognan v Perm, ki lezi fe
v evropskej Rusiji, a pisal je knjigo o svojem prognanstvu v Sibirijo.
Tem veéjo pozornost pa je v krogih, ki se zanimajo za Sibirijo in njene
razmere, vzbudila kujiga o Sibiriji, ktero je nedavno izdal angleski duhovnik
Henry Lansdell.* Ta pisatelj, ki je 1. 1879. prehodil vso Sibirijo
od izteéne do zapadne strani ter se posebno za jefe in jetnike zanimal,
pise popolnoma nepristranski o Sibiriji ter popravlja vedkrat neresnice,
ktere so o Sibiriji drugi pisatelji raztrosili. Njegov namen je hil, raz-
deliti sveto pismo med jetnike. Dobil je, ko se je odloGil potovati po
Sibiriji, priporoéilna pisma do moskavskega metropolita in do ministra
notranjih zadev. Dovolili so mu tedaj pregledati vse jefe; on je morebiti
prvi, ki je prehodil vso Sibirijo. .

Henry Landsdell nastopil je svoje potovanje meseea majnika I 1879,
vzel je toliko knjig seboj, da je napolnil tri vozove. Prifedsi v Nifni
Novgorod najel si je tolmaéa ter Sel skozi Kazan in Perm v Ekaterinenburg.
Od tod se je napotil proti vzhodu v Nikolajevsk nasproti otoku Sahalinu.
Zapustivsi Nikolajevsk napravil se je proti jugu, peljal se od Vladivostoka
v japaneskem morji po ladiji ter se vrnol skozi Yokohamo in San Franciske
na Anglesko, kamor je dospel 25. novembra 1. 1879, Najprvo se je na
svojem potovanji odpo¢il v Tjumnu, kamor pripeljejo vse zlodince iz
Evrope ter jih potem razdelé po Sibiriji. Vsega skupaj je Lansdell 5
mesecey po Sibiriji potoval. V svojej knjigi nam popisuje razne zloéine,
pové Stevilo prognancev in kako jih v Sibirijo transportujejo. Stevilo
istih, ki so prognani v Sibirijo, znaa vsako leto 17.000—20.000, sevéda z
otroki in #enami vred, ki prostovoljno prognancem sledé.

Trideset raznih zloFinov posledica je, da podljejo zlodinea v Sibirijo.
Nekteri, in teh je najmanje 20%,, so bili zategadel prognani, ker jih je
obéina iz svoje srede zapodila. Ako je ud obéine postopad ali pijanec,
ali nofe za svojo druzino skrbeti ali pa se brani davek placevati, tedaj

* Kujiga se imenuje: Through Siberia. By Henry Lansdell. With Illustrations
and Maps. Two Yolumes; London: Sampson Low.
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’n zhere obinski zastop (wips), povabi tudi dotinika k seji, in ako se
a, da je ob&ni nevaren in Skodljiv, podlje ga potem ona na svoje
mke v Sibirijo. To razsodbo potrdi navadno vigja administrativna
‘oblast. Dotiénika posljejo potem v Sibirijo kakor naseljenca, nikakor pa
e dela tak prognanec v rudokopih. Ta naprava je sama na sebi obéinam
j;ko koristna, ker se na ta nadin refijo potepuhov in pijancev. Iz tega
- ge razvidi, da so ruske obine jako aitonomne. William Heypworth
’Dixon nam v svojej prezanimivej knjigi o Rusiji * belj natanéno ruske
ubéine ~— ali kakor jih pisatelj imenuje ,russische Dorfrepubliken® —
- popisuje. Ruska vas je po njegovej definiciji vaska republika, vladana
po. posebnih postavah od voljenega vladarja.- V takej vasi stanujejo ljudje,
ki se bavijo z énim in istim poslom, ljudje ki ne morejo zapustiti zemlje,
l!ero obdelujejo, ljndje ki platujejo skupaj davek ter dajejo drzavi v
imeuu obéine doloteno Stevilo vojakev. Te vaske republike nahajajo se
f. tam, kjer stanujejo ¢isti Rusi. Te obéine obsegajo vso zemljo, ki
lefi okoli starih ruskih glavnih mest — okoli Novgoroda, Vladimira,
. loskve in Pskova. PremoZenje v takej ob&ini je skupno; zemljo razdelé
vsenake dele med posamezne rodovine. Nastale pa so te obéine tako,
da se Je na énem kraji zbralo 60— 80 ljudij, ki so si na dolotenem kraji
zidali hifo tik hise. Ti si volijo iz svoje srede starosto, obdelujejo
nljo skupno ter si v sili eden drugemu pomagajo. Zemljo razdelé
Vs tri leta v toliko parcel, kolikor je omoZenih parov v vasi, in vsaka
ri leta si volijo zopet starosto. Navadno volijo za starosto najbogatejsega
noZa v vasi. Starosta je Zupan, od driave pripoznan uradnik, pa tudi
patrijarh. Vsi udje obé&nski imajo enake pravice, bogatin kakor
Toliko o vaskih republikah.

Kazni prognancev so jako razliéne. RazloFevati moramo ti pro-
ce, ki so izgubili vse pravice, in take, ki so jih le nekaj izgubili.

Il prognanca prve viste je neveljaven; njegova Zena se sme zopet
_'f iiti. Tak prognanec si ne more nobenih pravie pridobiti; on ne more
benega javnega pisma (dokumenta) podpisati in nobene sluzbe ali Fasti
ravljati. Prognanci Zenskega spola smejo se le tedaj zopet omofiti,
dar so iz jeGe izpuseni, ako so sé popolnoma poboljéali. Moske kakor
Igke podilja driava, kedar so prestali kazen, zopet v domovino, ako to
dobro smatra. Zena in otroci spremljajo lahko prognanea v Sibirijo
¢ dobivajo od drfave hrano in stanovanje. Ako pa Zeli mok svojo feno
Sibirijo spremiti, mora na lastne strofke potovati. Tisti prognanci pa,

‘hiso izgubili vseh pravie, mogé pa za svoje Zivljenje skrbeti, kakor
0 drago. V nekterih slucajih smejo v lastnih hisah stanovati ter morajo

1 B Frei-Russland von William Heypworth Dixon, deutsch von Adolf Strodtmann
nde Berlin, verlag von Franz Duncker 1870 (autorisirte Gbersetsung).
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le nekoliko ur na dan za driavo delati. Navadno jim je nekoliko fasa
v jetnifnici stanovati. Ako se dobro obnadajo, dovolijo jim kmalu, da
smejo zvunaj jeée s svojo rodbino stanovati, le dolofeno delo imajo vsak
dan opravljati. Zene prognancev dobijo vasih sluibe v privatnih higah.
Le malo zlo€incev je za vse Zivljenje prognanih v Sibirijo. Tiste zlo€ince,
ki niso izgubili vseh pravie, po#filjajo v zahodno Sibirijo, one pa, ki so
izgubili vse pravice, v najbolj vzhodne kraje sibirske, tako na pr. v Sahalijo.
Znano je, da mnogo prognancev pobegne, kar ni bas tako teiko. Iz tega
pa naj nikakor ne sklepamo, da je pobegnoti jako lahka stvar. Nekaj
rubljev kozaku ali uradniku niZje vrste v roko stisnoti, pa se dd mnogo
opraviti. Veckrat se zgodi, da zmanjka zlodincu na begu Ziveda ali pa
da ga prebivalei ustrelé, Prognanci, ki so na ved let obsojeni, pobegnejo
navadno iz kraja, kjer so znani, ter se dajo v drugem okraji zopet ujeti,
ko se zaéne zima. Tu nofejo povedati, kaj so in od kod so, in dotine
oblasti jih kaznujejo kakor vlafugarje. Ako jih pa spoznajo, ne velja
vsa kazen pred begom prestana prav nié, di vrh tega jih % s palico
kaznujejo.

Preje so morali prognanci pef v Sibirijo potovati, sedaj jih pa
transportujejo po parobrodih in Zeleznicah, Lansdell je videl 1. 1874, 2z
lastnimi ofmi trumo zlodincev, ki so bili v Sibirijo obsojeni. V prvej
visti so &l najhujsi zloGinei ukleneni, v drugej vrsti manjsi zlo€inei, potem
prognane Zenske in slednjié Zeme in deca prognancev. Na potu jih
obdarujejo med¢anje; v Moskvi pa je drustvo, ki podpira z denarjem
prognance., ,0d Moskve peljejo se prognanci po Zeleznici do Nisni
Novgoroda, od Nis#ni Novgoroda do Perma peljejo se po parobrodu, od"
tn do Ekaterinenburga pa zopet po Zeleznici in od tu do Tjumna, kjer
zlofince razdelé. Tiste, ki so obsojeni v zahodno Sibirijo, transportujejo |
tja po parobrodih, ako je mogoe, ako pa ni, morajo pa pes iti. Tiste
pa, ki so v vzhodne kraje prognani, spravijo po barobrodih do Tomska,
od tam naprej pa gred6é ped. Vsak tretji dan je prognancem za poditek
odlo¢en. Sedaj jih vlada na boljdi nadin transportuje. Da ne potujej
po vsej Auziji, spravijo prognance v Odesi na parobrode. Od tu se peljej
skozi suedki kanal v indigki ocean in od tu &rez veliki ocean na ravn
v Sahalijo.“ A

Za transport prognancey je dolofen jako prostoren parobrod: ,Ni
Novgorod“, O tem parobrodu kakor tudi, o transportu prognancev donesel
je neki angletki list jako ¢udne in grozne stvari ter celé trdil, da je na
zadnjem prevozu na tem parobrodu 250 jetnikov umrlo, mnogo pa nevarne
zholelo. Lansdell pa spricuje, da je tisti parobrod z jetuiki ravno takraf
dospel v Vladivostok, kakor on; vsi jetniki so bili zdravi, le eden je bi
na potu nmrl. Le malokdaj dovoli vlada, da potujejo prognanci boljse
vrste sami ped spremstvom Zandarjev. Politiéni zlodinci pa smejo véasi




281

‘sami potovati, V Sibiriji je tudi Se mnogo ljudij, proti kterim Se preiskava
ni kon¢ana ter fe fakajo na sodbo.

Ruske oblasti pospeSujejo druftva, kterim je namen prognance
podpirati. Ta drustva podpirajo posebno Zene in deco prognancev. Pro-
- gnanei so s hrano dovolj preskrbljeni ter jim nikakor ni treba lakote
- trpeti, a zgodi se Cestokrat, da zaigrajo jetniki hrano, ker nimajo denarja.
Kar se tice dela jetnikov, je holj gotovo, da jim ga manjka, kakor pa,
da so z delom preobloZeni. In vodje jetnisnic toZijo sami, da jim manjka
dela za jetnike. — Smrtna kazen obstoji, a ne za navaden umor.
Insubordinacija in manjsi prestopki kaznujejo se s posameznim zaporom
(Einzelhaft). A neki jetoifki nadzornik je rekel Lansdellu, da je nevarno
ruskega kmeta kaznovati s posameznim zaporom, kajti on lahke znori,
ker nima ni¢esar, na kar bi mislil.

Od Tobolska se je Lansdell vozil na parobrodu, na kterem so bili
- prognanci. Vodja na parobrodu mu je svetoval, naj razprodaja knjige,
- in res se je oglasilo 44 jetnikov. Tu nam tudi popisuje cesarsko topilnico
v Barnavtu. Lansdell je tudi prifel v provincijo Transbajkalijo, kjer so
- rudokopi ner¢inski in najbolj razvpite jede sibirske, jede v Kari, Hiti in
- Petrovski. Tu pobija pisatelj vse laZi, ktere so se raztrosile o teh jecah,
‘kakor tudi o neusmiljenem ravnanji s prognanei. Tako se je na pr.
mnogo pisalo o tem, da ne vidijo prognanci, kteri delajo v rudokopih,
- nikdar vec¢ solnca, ampak da so zmirom pod zemljo, kar je pa prav
‘debela Jaz. Tako so tudi nekteri pisatelji, ki niso nikdar Sibirije videli,
trdili, da morajo v rudokopih neréinskih otroei in %ene neprenehoma
- kopati Zivo srebro, kar jih pofasi ugonobi. V rudokopih neréinskih pa
celé Zivega srebra ni. Jetniki, ki kopljejo v rudokopih, so vsake 14 dni
- popolnoma prosti; Zene in otroci pa ne delajo nié. Lansdell je obiskal
tudi karsko jeco; jetniki so &li zveder k svojim rodbinam ter tam prenoéili.
Vojaki in nadzorniki imajo isto hrano, kakor jetniki. V zlatih rudnikih
delajo prognanci 13 ur na dan, med tem Gason pa tudi mnogo poéivajo
ler se kreptajo. V nekej je¢i je bilo 30—50 starcev, ki se niso ved bavili
% delom. Polkovnik Konovovié je storil mnogo za prognance. On je
sezidal 18 poslopij za jetnike, med temi tudi ljudsko Solo. Sploh se
jetnikom ne godi slabo. Ako se pofteno obuafajo, godi se jim tako ali
& de boljSe , kakor jetnikom v drogih deZelah. Zgodi se Festokrat, da
. psijo finski zlocinei, ki so na ved let v lastnej dedeli obsojeni, ruskega
arja, naj jih poslje kot naseljence v Sibirijo, in on jim navadno to
ovoli. .
Sibirija se je Lansdellu jako dopadla. Sibirski zrak je jako zdrav in
emlja jako rodovitna. Zivljenje v Sibiriji ni drago. V zahodnej Sibiriji
elja na pr. ovea 2 schillinga (=12 gl) in postrv, ki vaga 10—12
u tov, 50 kraje. n. v.

19
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Pisatelj nam v tej svojej knjigi tudi popisuje razne narode, ki
stanujejo v Sibiriji, kakor verske razmere ter pobija vetkrat krive nazore
in laZi, ktere so se raztrosile o Sibiriji. Zato moramo biti g. Lansdellu
jako hvaleZni, da je pisal popolnoma nepristranski o Sibiriji ter nam jo
tako slikal, kakorina je, ne pa tako, kakorfna nikdar ni bila. — Sibirija
fteje po najnovejfem Steviljenji 1,388.000 dud; gubernij Tomsk je najbolj
obljuden, on Steje 324.000 prebivaleev. Aleks, Hudorernil:.

Slovensko tozilno pismo iz 1. 1648,

Priobéil M. Slekovee,

Sledeée pismo od 1. 1648., Gegar original, jako slabo pisan konecept
sam hranim, je toiba SrediS¢anov zoper ormofkega grajicaka in je ne
gledé na jezik Ze zaradi tega vaino, ker nam ka%e, da se je uradnijam
smelo #e 1. 1648, v slovenskem jeziku dopisovati. Ker je pismo le koncept,
je v njem marsikaj okrajSanega, popravljenega in tako slabo pisanega,
da se teiko here. Na ostalih dveh (1 in 3) stranéh ravno iste pole ste
§¢ dve koncipirani pismi, pa obé le v nemfkem jeziku. Na cetrtej strani
je rubrum, Vse &tiri strani je éna in ista roka pisala; na prvej je letno
tevilo: 1648, na tretjej pa stoji: ,datum 8. Janer 648.“ —

Pismo to je kopiral tudi Ze €. g. Orofen, ki je v Citanji starih listin
mojster. Glasi se takéle:

Mi: Gospodin Groff Landts V Stajerie ij wsa suetloga orsaga
milostiuna ij visoko postuvana Gospoda.

Dostakrat smo se mi siromake purgare sreanskoga varosa pertoshili,
ij pomochi iskali per suetlim orsage de bi mogli en mir imeti koker
druge mesta no drige varosche v Staierie imaiio, dosta smo tosba
popisanih naprei dali, ‘koliko smo po nashem rihtnem Gospone pete
adame Fraierie marhe pogubile, koko nas ie sam robil unosil skonane u
shelese po turskim sakone ij sbel takai she unarossa nasoga sreanskoga
rihtara ni krivoga ni dusnoga g. Stefana Kosca, ueliki rasboi inu gwalt
uchinil . . . .. simo use nashe prauice inu potem rasboii ij uose smo
~ga mi pre suetlim orsagam kruto iako sathesili, od orsaga beuelih nemo
_antuetuali ij skusi prishene nashe dua purgara poslali 5 kateroga beueliha
copie smo resomeli de bi on imal nas sa prauice pri usem mirom pustiti,
od usega rashoia na nashem purfriti ij gwalte se sdershati ij s name
porachunati kulike bi mo bili dusni na austante stibre ij takei sche mo
ie bilo narucheno de bi imal en ordentlih extract uen suoiga vrbariuma
dati on pak sato orsasko sapoued nistar nemara, semuch ie posemtoga
supet gwalt uchinil ka ie na naschemo brodo due ladie skusi su
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“catane pustil odpelati, nesdar supet nas ie porobil i nasho marho na
‘nashem pilfrite rasboi uchinil, ij nam ie ueliko gualt sartal (?), kateroga
‘pe bi dushen chiniti, okd bhi mo glih dusni bili, semuch bi nas moral s
_prauico iskati, ar mo nismo utekochi, semuch smo namesti sglanami ij
- smarho, ij* . . . . i negoue catane bili u nashem varoshe en celi tieden,
‘dali smo iem slepo dosta piti ij iesti, i toga niso sa dobro imali semuch
50 sami rasbiali v nashem varoshe kure louili ij strelali na sromoto ij
takai she kradli kar so mogli, pili silo po kerzmah a nistar platili,
Mareo Lakud, Jacob Prepelez, Juin Workho,

Thomass Sagorez, Judn Lessiak, Peter Duth.

To so imena nekterih trfanov, ki sledijo pismu z dostavkom, kaj
80 ncatani — konjiki kteremu vzeli. Vzeli so jim skupaj ,19 glag¥,
@kor se bere na konci pisma. Enaka imena najdejo se tudi v drugih
upismlnh in so izvzem§i ,Duth in Laku¥* 8 dandanes v Sredissi
ndomatena. V svojej zbirki imam tudi zabeleZeno, da je 1. 1646—1649.
bil Ivan Tobellius varoski pisar v Sredis¢i in po tem takem je on
h slovensko toZbo pisal.

Zgodovinske ¢rtice

- o nekdanji provinciji Windischgraz.
Priobéuje Davorin Trstenjak.

XX
Ustanovitev erkve v Kotlah 1. 1367, . f

Pa.trijarh Marquard dovoli Zupniku sv. Martina vslovenje-
gradkej dolini, da postavi erkev v Cast sv. Fortunata in Felicijana v
otlah |. 1367. V ,provincijo Windischgraz® so spadale tedaj
 fudi koroske Kotle, ki Ze danes na Korofkem tik Stajerske meje stojé.
@ za cesarice Marije Terezije so bhile Kotle pod celjskim olmuem
Uillier-Kreis), da si ravno pod crkveno oblastjo labodskega #kofa. Crez
itelsko faro ima veliki Zupnik sv. Martina nad Slovenjim,
radeem patronat, iz patrijarhovega potrdilnega pisma pa zvemo, kako
do tega patronata prisel, kdaj je bila crkev postavljena, in da je stala
ptelska fara pod §t. martinsko; torej so morali 3. martinski
i pastirji in kotelski Zupljani skozi slovenje-grasko (zdaj starotriko)
0 k crkvenim opravilom hoditi.

~* Zdaj sledi: ,morali sm*, kar pa je predrtano.
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Patrijarh Marquard je vladal od leta 1365--1384. Bil je preje
proét bamberfki in kancelar cesarja Karola IV. Cesar ga je, ker je bil
v driavnih poslih izurjen, papein Urbanu V. posebno priporocil, in ta
ga je imenoval patrijathom oglejskim.

Porodil se je v Augsburgu, kjer je bil tudi skof, in izhaja iz
plemenite rodbine: Randeckov. Slovesno je bil umeséen kot patrijarh,
in podal se je sam k cesarju v Frankfurt, da mu on osebno izroéi posvetno
oblast ¢rez oglejsko patrijarstvo.

Marquard je Zivel v prijaznih razmerah z vsemi svojimi sosedi,
skrbel je za dobro urejeno in zakonito stanje svoje deZele in dal modre
zakone. Po svojem notaru Odoriku je dal vse privilegije in pisma, ki
se ticejo patrijarskih ,fevd“, daril in pravic v posebno knjigo spisati pod
naslovom: Thesaunri claritas. Stolno po potresu porudeno erkev
oglejsko je dal popraviti ter izdal za popravila 9000 zlatov. Da si je
bil ravno ljubitelj mird, bil je ipak zapleten v marsiktere homatije, v
kterih pa je znal zmirom svojemu patrijartvu veljavo ohraniti. Sledeca
listina tudi po blagej roki g. barona Czdrniga meni izrofena, je edina iz
dobe Marquardovega vladanja, ki se tiée slovenje-grafkegaokroZja.
Imenitna je zaradi tega, da zvemo za pocetek kotelske fare in za
ime njenega blagodusnega ustanovitelja. Glasi se také-le:

wMarquardus Dei gratia S. Sedis Aquilegiensis Patriarcha dilecto
nobis in Christo Marquardo: dicto Purthamer, Plebano plebis S.
Martini in Valle de Windisgratz nostre Aquilegiensis Dioecesis
salutem in Domino.

Sient nohis Tua exposuit devotio, tu diligens decorem domus Dei
Capellam unam sub vocubalo 8. Agnetis et Sanctorum Martyrum
Primi et Feliciani cum subsidio populi tuecure subjecti pro hujusmodi
felici opere intercendentis proposuisti construere in Plebe et ecura tuis,
in loco qui dicitor Chotelach dicte nostre Dioecesis et eandem
Capellam dotare mediante subsidio antedicto bonis quibus unus Capellanus
celebrans divina Officia in eadem congrue poterit substensari, super
quibus nostrum postulasti assensum. Quia igitur debemus et volumus
prompti in talibus et favorabiles inveniri, in hiis cum grato concurrentes
affectn construendi et hedificandi Capellam modis superius expressis
devotioni fue liberam tenore presentium concedimus potestatem: nolentes
ex hoe Matricis Ecclesie juribus in aliquo derogare: ymo, quod
eadem Capella sine Cimiterio existens, subjecta existat plebi predicte,
prout alie Capelle in Aquilegiensi Dioecesi subjecte existunt.

Datum harum sub nostri sigilli impressione litterarum Aquilegie
die XXV, Octobris anno Domini MCCCLXVIL Indietione guinta.“

Gaudiolo, notarius,
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‘Naj de tukaj priklenem listino, ktere ni P. Bianchi popolnoma
prepisal, marveé je samo nje zadriaj g. baronu Czdrnigu naznanil,

MCC . ... (druge stevilke so Ze skaZene). Item in MCC . . . .
‘Reverendissimus olim D. Patriarcha Raymundus tamquam verus
:-fposessor, et existens in posessione pacifica, pro se et Eeclesia sua
Aquilegiensi, Windisgratz et Provineie predictorum econstituit
suum Capitaneum in eisdem generalem D. Henricum de Wikoeen,
1'“ clare patet.

F Patrijarh Raimund je vladal od leta 1273—1299.; v tej dobi je
~ torej moral D, Henricus de Wlkocen capitaneus generalis v
~ Slovenjem Gradei biti. * Je-li ,de Wlkocen* — iz Velkovea?
Kdo nam to razjasni? —

9 Da se spominu ohrani, priohéim tukaj tudi zadriaj druge listine
j-ﬁranjene v arkivu mestne erkve sv. Elizabete.

1512, Veder, v god sv. Andreja v Doberli vesi (nemski pisano:
‘Oberndorf).

- Janez prost v Doberli vesi, archipreshyter v junskej delini, pod-
pifle svoj: Vidimus! slovenje-graskemu (sv. Pankraca) Zupniku: Martinu

dem Bischof Aeneas von Senis Comendator der Pfarre
‘Windischgritz® v Neustadtu, v dan spreobrnenja sv. Pavla,
1. 14563.
3 Aeneas je iz starejiih privilegij dokazal, da ima slovenje-
grafki Zupnik na vseh svojih imanjih ¢rez svoje ljudi sodnijsko oblast,
amo ne ¢rex Zivljenje in smrt, in pravico ribljenja in lovljenja. Iz te
stine zvémo, da je bil leta 1512. Martin Seharffenwind Zupnik
sv. Pankraca v Slovenjem Gradei. Enako pismo je istemu #upniku
yidimiral opat &. pavlovski dne 27. decembra 1. 1510. (po porodilu g.
prof. dr. Bidermanna). **

Leta 1404. pa je bil Zupnik sv. Pankraca v Slovenjem Gradei:
sWisent der Muttel“, in bil je tudi ;Erzpriesterin Kaernthen®,

~ Prida tega potrdilnega pisma je bil njegov brat: Gerlah, Zupnik

pri sv. Martinu nad Slovenjim Gradeem. Pismo je pisano v god sv.

Jurja. St. martinski Zupniki so tudi imeli lastno hiso v slovenje-

rrafkem mestu, kakor prica listina iz leta 1434., v god sv. Jurja

isana, in je tudi hranjena v gore omenjenem arkivu.

Druga listina iz leta 1358, dne 29. maja, nam pové, da podeljujejo
* Leta 1273. je bil Zupnik sv. Pankraca Crafto; on je daroval dve kmetstvi

mje-graskemu samostanu.
** Okoli leta 1455, imenuje se upnik sv. Pankraca: Georg Schewchenpalk,
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patrijarhi oglejski: Nicolaus, Jakob, &kef v Feltri in Belldniji,
Prothiva, Skof senjski (Zengg), Botho, &kof ... .. in Marcus
gkof ... (954 (imena sedeZev se ne morejo ve¢ brati) vsem, ki se v
osmini sv. Katarine spovejo in v kapeli slovenje-graskej
pred oltarjem sv. Katarine sv. mado poslufajo, 40 dnevne odpustke. —

Patrijarh Nicolaus de Bohemia, filius illegitimus cesarja
Karola IV, je po prizadevanji svojega ofeta od papefa Klementa VI. bil
na patrijarsko stolico postavljen (1350), in je vladal blizu do konea leta
1358. Preje je bil 8kof v Neuburgu.

Ko je bil ,Wisent der Muttel“ Zupnik sv. Pankraca v Slovenjem
Gradei, bil je patrijarh oglejski: Antonio I Paneciera, ki je viadal
od leta 1402—1408. Bil je slab pladevalec, zakopal se v dolgove Ze
kot &kof concordijski, dolZili so ga marsiktere nerednosti, in zato ga je
papei Gregor XII. od patrijaritva odstavil. Kdor se hofe obsirnejse o
njem poduditi, naj bere: Rubeis col. 1004. Liruti, Cod. diplom. Frangipane.

V istej dobi leta 1419. je Johannes von Laak ustanovil Spital
v slovenje-graskem mestu. Spitalska crkev sv. Duha v gotskem slogu je
bila zidana in dodelana leta 1494.

Zupnik ,Wisent der Muttel* se Ze nahaja v listinah starotrikega
arkiva 1. 1391. V listini vojvode Stajerskega Wilhelma iz leta 1399. se
imenuje ta upnik: Wisent Miirtlain. Iz videmskih listin pa imam
slededi posnetek iz dobe patrijarha Janeza:

,Jodocus, quondam Martini fabri de Windischgree nobis
praesentatus per dilectum in Christo Wisentonem plebanum s.
Pangraeii in Windischgree ad titulum suae filialis ecclesie saneti
Urbani in Wolfspach.“* Torej je podruinica sv. Urbana %e
takrat stala.

Takrat je bil vladar ¢rez Stajersko vojvoda Albrecht ITL, ker Se ni
bhil Leopoldov sin Wilhelm polnoleten. Patrijarh oglejski in crkveni
vladar &rez slovenje-grasko provineijo pa je bil Janez V. (1387--1394).
On je hil preje skof v Litomigli, in je hil sin markgrofa moravskega
Janeza. Bil je slab vladar ter se veé brigal za pse, sokole in komedijante,
kakor pa za blagor crkve. Plemit Tristan Savergnano, njegov sovrainik,
ubil ga je meseca oktobra 1. 1394, Grda furlanska drhal pa je njegovo
poslopje do golega obropala (glej Rubeis, Monum. eccles. aquil. in Ciconi,
Raccolta itd.).

* Dolina od podruinice sv. Miklavia do sv. Urbana se v starih urbarskih
pismih imenuje Wolfsbach, zato ime: ,st. Urban. in Wolfspach®. Ime Jupana
Volédjak, ktero so pozneje skazili v Ouéjak, Se priduje, da je Wolfsbach prevod
slov. imena: Voléjak.
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Drobnosti.

Slovenski pisatelj Marko Glaser. Letos 21. aprila je obhajal preé. g. fastni
kanonik in Zupnik pri Sv, Petru blizu Maribora, obéespostovani in ljubljeni Marko
Glaser, svoj 76. god. Izmed #tajerskih slovenskih pisateljev, ki se zdaj #ivijo, je lo
g. zlatomainik Anton Serf, pens. fupnik v Svetinjah, starejii; rodil se je 17. maja
1. 1798. v radgonskej dupniji. Eno leto mlajdi od Glaserjn je zlatomadnik, preé. dr,
Joief Muriee, professor ftaj. realke v Gradei v pokoji; rodil se jo 1. marca L. 1807,
pri Sv. Bolfanku v Slov. Goricah. 8 eno leto mlajsi je preé. g. stolni dekan mariborski,
Juri Matjadié, rojen 22, aprila L 1808. v ptujskej samostanskej Zupniji; letos dne
29, julija stopi tudi on v kolo nadih visokodastitih zlatomasnikov. Crez tri leta se jim
bode pridrndil & g. Joief Hasnik, Zupnik in duh. svet. pri sv. Jurji.

Ko je pred. g. Marko Glaser leta 1879, obhajal svojo zlato sv. mado, izdal je
njegov nekdanji kaplan, g. France Zmazek, knjitico z naslovom: ;Fara sv. Petra pri
Mariboru® z Glaserjevo podobo. Tam se nahaja Glaserjev Zivotopis od str, 50 do 56,
Na str. b4, berem: Za ude teh dveh druib (Srea Jezusovega in Marijinega) so e pred
spisali knjige: ,Zlate bukvice od Srea Jezusovega in Srea Marijinega®, polne bojega duha.
g Ker knjitica g. Zmazeka ni¢ ved o Glaserjevem slovstvenem delovanji ne pové,
- hodem sicer natanéni Zivotopis z nekterimi podatki dopolniti, Na str. 55. pife g. Zmazek :
»Kdo ne pozna njih gostoljubnosti? Marsikteri se je Ze prepridal, kako radi pri dobn
- kapljici svoje goste razveseljujejo. Podloinim in sovrstnikom svetnega in duhovskega
stann veselo uro pripraviti, jim je veliko veselje.* Med temi gosti sem bil vedkmat tudi
':ic, in sem pri tej priloznosti zvedel sledéée o slovstvenem delovanji Glaserjevem.

- Tiskana so ti-le dela: 1.  Dudni vitar. Molitne bukvice za’ katolike kristjane,
katere zapopadejo lepe juterne, vederne, madne, spovedne ino druge molitve, litanije
“ino cirkvene pesme. Z deset podobami. V Gradei 1838. Na prodaj pri Karoli od Peball,
“mestnemu bukvovezu v poktni ulici. Postgasse Nr. 162.% 8% 178 strani, in e 84 stranij
- pesnij. Med temi je nekaj Glaserjevih, 12 pa Volkmerjevih. Vse Glaserjeve knjige so
- pisane z bohoridico,

2. ,Zlate bukvice od Srea Jezusa ali brumno naviianje seréne Ljubezni k Jezusi
0 Mariji. Za vse brate no sestre totega zedinstva. 7% dopufenjem visoke &asti naj
rednedega gnadlivega firsta gospoda Romana, sekovskega 3kofa; na svetlo dal Marko

er. Drugi natis. Na prodaj pri Joiefi Sirolla v Gradei 1843.“ 8% str. XXIV, pa 828.
Za vsem je knjiga doiivela 7 natisov; prvi je blizu iz 1 1840.

3.  Maria perbeialie greinikov. Molitne bukvice k svetem srei  Marije za
obernjenje gresnikov. 7 dopudenjom visoke ¢asti naj urednefega gunadlivega firita
de Romana, sekovskega &kofa; na svetlo dal Marko Glaser. V Gradei 1845. Pri
J Sirolla, bukvovezari na velkem placi Nr. 222.¢ V tej knjigi je natisnenih 9

plkmerjevih duhovnib pesnij.

4. ,Molitne bukvice za folarje.* Teh sam ved nima, pa tudi letnice ne vé

Marko Glaser je pisal tudi 8 ali 4 nemske molitvenike; enemu je naslov.
a Hilf!* Pa o njih mi ni hotel nié veé povedati, rek&i: Nodem, da bi me teli
Nemece.
~ V zapudéini rajnega #upnika Laha sem nadel rokopis Glagerjev, in sicer faljivo
sen od smrti; pisana je leta 1832, Hranim fe obilico drugih, vedjidel poboZnih pesnij
svih, C. g. Mihael Lendoviek mi je izrodil 1. 1881. Glaserjevo: ,Zvonov hvala®,
s pri degnovanji velikega zvona pri sv. Barbari blizo Wurmberga, 1887.% Pesen
ena in Steje 14 kit po 6 vrst.



V Glaserjevih prsih bije plemenito, ljubezni polno srce; plemeniti so tudi futi
iz njega izvirajodi, ki odmevajo iz njegovih spisov, bodi si prosaiénih, bodi si pesniskih.
Sodbo, kojo so izrekli nas Slomsek o Volkmerji, smemo obradati tudi na njihovega
ljubimea Glaserjn: ,Priprosto so tekle njegove pesni v visokem duhu, éeravno v borni
obleki; duh pa odivlja, pismenka mori* Dr. Joief Pajek.

Slovenske Talije 50. zvezek je izdalo ,Dramatiéno drustve* v Ljubljani za
leto 1881. Knjiga obsega na 409 str. v 16° sledede igre: 1. Precijoza. Igrokaz v 4 dej.
A Wolf—Cimperman. 2 Zila, Veseloigra v 2 dej. M. Babo—Cimperman,
3. Ujetniki carevne. Veseloigra v 2 dej. Bayard—Cimperman, 4. Zapirajte vrata!
G. P. Cesenate—V. E. (glej Kres I, 1881, str, 682), 5. Dragocena ovratnica. Po ital,
V. Erien. 6. Pol vina, pol vode. Vesela igra v 1 dej. K. Trifkovié—V. Erien,
7. Jedno wro doktor. Burka v 1. dej. Poslov. Aledovee, 8 Sreéno norvo leto!
Suljiva igra v 1 dej. Po srbskej igri ,Cestitam* Koste Trifkoviéa poslov, P, —
Veseli nas, da so se podale Slovencem v prevodu dve igri srbekega pokojnega dramatika
K. Trifkoviéa, in Zeleti bi bilo na korist domademu slovstvu in vkusu, da bi se
sploh bolj oziralo na slovanske dramatitne proizvode, —

Nov slovenski rokopis iz 1. 1582, V nekej knjigi biviega Dolskega arkiva, ki
e zdaj v kranjskem museji nahaja, nasel je g. Deschmann, kakor poroéa ,Lj. Zvon*
1L str. 251., slovenski prevod Stirskega vinogradskega zakona z naslovom: GORNIH
BVQVI od kmilaune Suetlosti offen innu poterien general inu Priuilegium Is Nou u
Slanenlki Jefigk fstulmazhan skuli Andrea Rezla Farmostra na Rakj. Anno M: D: LXXXIL
— Spowenik je pisan na 27 listih fol. in je bajé v formalnem in leksikalnem ozirn
preimeniten za nade slovstvo,

Balkanska presa. ,Belgrader Correspondenz¥, kteri list Slovencem znani J. M.
Bogovié ureduje, prina% v svojem 30. broji naznanilo, da zadne od 1. maja (19, &
izhajati dyakrat va teden na celej poli v Belem gradu politicen list v nemskem jeziku
pod imenom: Balkanpresse® in veljd na leto 10, na pol leta & gold. Naroénina
naj se posilja v Belgrad urednistvu ,Balkanske prese* Kosandicev venac 13. Kdor dobi
9 naroénikov, ima 10. list zastonj. — List bode v prvej vrsti zastopal slovanske
gtaligée in seznanjal druge narode s pravim poloiajem na balkanskem
polotoku. Podlistek bode prinaal povesti iz narodnega Zivljenja in jemal gradive iz
krvavih dasov od Kosovega polja do prihoda ,cara osvoboditelja®, Ker bode ta list za
bodoéi skupni razvitek jugoslovanskih narodov velike vainosti, priporoéamo ga gorko slo-
venskemu obéinstvu, To podvzetje zaslufuje obéo pozornost vseh Jugoslovanov! —

Bestusev-Rjumin, Biografii i harakteristiki Schlizer, Karamzin, Pmdl;,.
Solevjev, Ejlevskij, Gilferding. Knjigarna Karbasnikov Petersburg Litejni) 48,
Cena 2 r. 50 kop. Tako se glasi knjiga, ktero je ravmokar izdal ruski zgodovinar.
Bestufev-Rjumin, V tej knjigi nam popisuje Zivotopise mo#, ki so si za slovanstvo
mnogo zaslug pridobili.

Ivan Sergejevié Turgenev. Otryvki iz hozpominanij svejih i éuih. I. Stari
portrety. (Odlomki iz lastnih in tujih spominov. I. Stari portreti.) Ti spomini bili so
ie lansko leto tiskani v podlistku ruskegan dpevnika  Porjadok®, a letos so izili v po-
sebnej knjigici: ,Ruskaja biblioteka tom. 40, str. 47, 8°; 68 nov. ter se dobivajo v
Helf's Buchhandlung, Kiarntnerring 6. — Znani puateb nam tu podaje slike (spomine)
iz svojih otroéjih let. Ta knjigica je letos Ze tretje delo, s kterim je slavni novelopisee
Turgenev slovanski svet mgveselil, — Pryo delo je bilo ,Pesen zmagonosne ljubezni*
(glej Kres str. 64), drugo pa novela ,O3éajanij* (obupanec), ki je izdla mes, jla.
v Vjestnik-u Evropy, Al H.

Izdaje, zaloiuje in tiska tiskarna druibe sv. Mohorja v Celovei.
Odgovorni urednik: Dr. Jakob Sket.




